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..................... (Uruguay)

representante de los Estados Unidos presentara el otro
proyecto de resolucion con arreglo a este tema, que se
refiere a la pesca de altura en gran escala con redes de
enmalle y deriva.

Ademas de los 49 paises a los que se hace referencia
en el documento A/53/L.35, entre los patrocinadores se
encuentran Argelia, Croacia, Polonia y Singapur.

El proyecto de resolucion A/53/L.35 fue el resultado
de una serie de consultas abiertas entre las delegaciones.
Deseo expresar mi reconocimiento a todas las delegaciones
gue participaron en las consultas por sus importantes contri-
buciones y su espiritu de cooperacion. Deseo también dar
las gracias al personal de la Divisién de Asuntos Oceanicos
y del Derecho del Mar de la Oficina de Asuntos Juridicos
por la valiosa asistencia que nos prestoé en nuestra labor.

Como en afios anteriores, el objetivo del proyecto de
resolucion consiste en recordar aspectos importantes de la
Convencioén de las Naciones Unidas sobre el Derecho del
Mar y en acoger con beneplacito el aumento del numero de

El Presidente Doy la palabra a la representante d&stados Partes en la Convencion, asi como en alentar a los
Finlandia para que presente el proyecto de resoluci&stados que aun no lo hayan hecho a transformarse en

A/53/L.35.

partes. Como lo sefala el Secretario General en su informe
(A/53/456), los acontecimientos acaecidos en los asuntos

Sra. Lehto (Finlandia) (nterpretacién del inglés oceanicos y el derecho del mar durante el afio transcurrido,
Tengo el honor, como coordinadora, de presentar el pigue fue proclamado Afio Internacional del Océano, han
yecto de resolucion A/53/L.35, con arreglo al tema 38 ddemostrado claramente una tendencia general hacia una
programa, titulado “Los océanos y el derecho del mar”. Pphrticipacion universal en el régimen juridico establecido en

98-86509 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la

interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos

originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actajentro del plazo de un mes a partir de la fecha de celebracion de la sedidefe

del Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se publicaran después de finalizar
el periodo de sesiones en un documento separado.
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la Convencion y hacia una adhesion universal a diclaocabo sus funciones conforme a lo establecido en la Con-
régimen. Ahora nuestra mayor prioridad es asegurar uencion.
enfoque coordinado de la aplicacion de la Convencion. Por
consiguiente, en el proyecto de resolucién se exhorta a los El proyecto de resolucion refleja también la informa-
Estados a armonizar, con caracter prioritario, su legislacioidon actualizada del informe del Secretario General sobre
nacional con las disposiciones de la Convencién y a retidas trabajos realizados en la Comisién de Limites de la
cualquier declaracién que no se ajuste a ella. Plataforma Continental, que ha hecho avances importantes
durante sus dos periodos de sesiones de este afio.

Las tres instituciones creadas en virtud de la Conven-
cibn —a saber, el Tribunal Internacional del Derecho del En él se recuerda que la préxima Reunion de los
Mar, la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos y |&stados Partes en la Convencién se celebrara del 19 al 28
Comisién de Limites de la Plataforma Continental— hasle mayo de 1999. Durante esa reunién, el 24 de mayo de
guedado establecidas y han comenzado su labor sustanti®89, se elegiran siete magistrados del Tribunal Internacio-
en las esferas de su competencia. nal del Derecho del Mar.

En el proyecto de resolucién se toma nota con satis- Como se observa en el informe del Secretario General,
faccion del primer fallo del Tribunal, dictado el 4 de diel aumento del nimero de incidentes de pirateria y robo a
ciembre de 1997. Como es de conocimiento de muchesno armada en el mar, asi como la violencia de algunos
representantes, actualmente el Tribunal examina los méritlessesos atagues, requieren nuestra atencion urgente. En el
de una causa conexa. proyecto de resolucién se responde a esta informacion

inquietante con varios parrafos nuevos. Se expresa la

En el proyecto de resolucion se recuerda el sistemqpeeocupacion de la Asamblea General ante la amenaza cada
amplio de arreglo de controversias establecido en la Pavez mayor que plantea ese fendbmeno para la industria
XV de la Convencion y se alienta a los Estados Parteqaviera e insta a todos los Estados, en particular a los
gue consideren la posibilidad de formular una declaraci&stados riberefios de las regiones afectadas, a adoptar todas
escrita en la que elijan los medios sefialados en el articlds medidas necesarias y convenientes para evitar y comba-
287 de la Convencién para la solucién de controversias. t8elos incidentes de pirateria y robo a mano armada. Asi-
pide al Secretario General que distribuya listas de conciliamismo, se les pide que investiguen esos incidentes cuando
dores y &rbitros preparadas y mantenidas de conformidazlrran y que lleven ante la justicia a los presuntos respon-
con los anexse V y VIl de la Convencion. sables.

En el proyecto de resolucion se toma nota con satis- En el proyecto de resolucion se expresa el reconoci-
faccion del progreso de la labor de la Autoridad Internacioriento y apoyo de la Asamblea a la Organizacion Maritima
nal de los Fondos Marinos y se recalca la importancia tlgernacional por la labor que lleva a cabo en ese &mbito y
gue se siga avanzando para promover el objetivo deda insta a los Estados a cooperar plenamente con dicha
aprobacion de la reglamentacién relativa a las actividadesatganizacién para combatir la pirateria y los robos a mano
prospeccion y exploracion relacionadas con los nédulasmada contra buques.
polimetalicos. La Comisién Juridica y Técnica de la Autori-
dad preparoé el primer proyecto de reglamentacion, conocido En el proyecto de resolucién figuran varios parrafos
como el codigo de extraccion de minerales de los fondsesbre los nuevos acontecimientos relacionados tanto con la
marinos, que fue presentado a su Consejo en marzo de 18pBcacién de la Convencidon como con otras cuestiones y
para que lo examinara. acontecimientos relativos a los asuntos oceéanicos y el

derecho del mar. Se expresa interés ante la labor en curso

La situacién financiera de la Autoridad Internacionagén la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educa-
de los Fondos Marinos y del Tribunal Internacional dedion, la Ciencia y la Cultura con miras a elaborar una
Derecho del Mar continta siendo motivo de preocupaciéconvencion para la aplicacion de las disposiciones de la
En el proyecto de resolucién se hace un llamamientoGonvencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho de
todos los miembros de la Autoridad y a todos los Estadbar relativas a la proteccién del patrimonio cultural suba-
Partes en la Convencién para que paguen sus contribucioogdtico, y se recalca la importancia de velar por que ese
prorrateadas a la Autoridad y al Tribunal, respectivamentastrumento se elabore de plena conformidad con las dispo-
en forma integral y puntual a fin de que estos puedan llewsiciones pertinentes de la Convencion.
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En el proyecto de resolucion se toma nota también de Al tiempo que recomiendo a los miembros que se
la labor de la Comision Mundial Independiente de loapruebe el proyecto de resolucion A/53/L.35 sin someterlo
Océanos y de su informe tituladd.¢s Océanos: una a votacion, observo que no ha sido este el caso en los afios
herencia para el futurby se acoge con beneplacito laanteriores. Era practica habitual que una delegacion pidiera
publicacién de éste en el contexto del Afio Internacional dedtacion registrada del proyecto de resolucion sobre el
Océano. derecho del mar. Celebrariamos que se lograra modificar

esa practica en el futuro.

En el proyecto de resolucién se tiene en cuenta la
importancia de contar con informacién hidrografica y  Sr. Pell (Estados Unidos de Américainferpretacion
nautica fidedigna para aumentar la seguridad de la navedat ingléd: Mi delegacién tiene el honor de presentar el
cién y se invita a los Estados a cooperar en esa esfera gam@yecto de resolucion A/53/L.45, relativo a la pesca de
garantizar la mayor uniformidad posible en las cartas altura en gran escala con redes de enmalle y deriva y otras
publicaciones nauticas y a coordinar sus actividades pargestiones. Queremos una vez mas dar las gracias a todas
gue la informacion hidrografica y ndutica esté disponiblelas delegaciones que nos brindaron sugerencias valiosas y
escala mundial. Las normas establecidas por la Organim@bajaron con espiritu de cooperacion en la elaboracién de
cién Hidrogréfica Internacional, aunque no se mencion&ste texto.
explicitamente en el proyecto de resolucion, forman eviden-
temente la base sobre la cual se ha de lograr la deseada Los Estados Unidos quieren expresar su apoyo cons-
uniformidad de las cartas y publicaciones. tante a la Convencién de las Naciones Unidas sobre el

Derecho del Mar, de 1982, que ha sido hasta ahora ratifica-

También se hace hincapié en la importancia de t& por 129 Estados y una entidad. Teniendo en cuenta el
educacion y la capacitacion en el ambito de los asuntpérrafo 1 de la parte dispositiva del proyecto de resolucion
oceanicos y del derecho del mar. Se invita a los Estadé&3/L.35, estamos estudiando la ratificacion con el objeti-
Miembrcos y a otros interesados en condiciones de hacexo de convertirnos en parte en la Convencion y en el
a contribuir al desarrollo ulterior del programa de becascuerdo de enmienda de la Parte XI.
conmemorativas Hamilton Shirley Amerasinghe sobre el
derecho del mar y a apoyar las actividades de capacitacion Creemos que el pronto llamamiento que se hace en
del programarTrain-Sea-Coastle la Division de Asuntos este proyecto de resolucién a los Estados para que garanti-
Oceanicos y del Derecho del Mar de la Oficina de Asunt@gn una aplicacién coherente de la Convencion es suma-
Juridicos. mente importante. A todos interesa que se retiren las decla-

raciones que no se ajusten a la Convencion.

En el proyecto de resolucion se resalta la importancia
del informe anual amplio del Secretario General y su Junto a esta idea de la coherencia, en el parrafo 20 de
temprana publicacién, asi como la importancia de l#& parte dispositiva del proyecto de resolucion A/53/L.35 se
actividades de la Division de Asuntos Oceanicos y dbhce un llamamiento a quienes participan en la elaboracion
Derecho del Mar de la Oficina de Asuntos Juridicos. Sk una convencion relativa al patrimonio cultural subacuéti-
pide al Secretario General que siga desempefiando daspara que velen por que ese instrumento se elabore de
funciones que se le encomiendan en la Convencion y en fdsna conformidad con las disposiciones pertinentes de la
resoluciones pertinentes de la Asamblea General. Convencién sobre el Derecho del Mar.

Se reafirma en el proyecto de resolucidn la decision de  Los Estados Unidos escucharon atentamente las voces
la Asamblea General de llevar a cabo un examen y uda la comunidad no gubernamental en la Ultima reunién de
evaluacion anuales de la aplicacién de la Convenciénlgs Estados Partes en la Convencion de las Naciones Unidas
otros acontecimientos relacionados con los asuntos oce&obre el Derecho del Mar. Se refirieron a las preocupa-
cos y del derecho del mar. Se observa también que kisnes relativas a las continuas amenazas que la pirateria y
océanos y los mares seran el tema principal de las activigh-robo a mano armada representan para los buques, sus
des que la Comisién sobre el Desarrollo Sostenible llevgréopietarios, sus navegantes y sus economias. Este es un
a cabo en 1999 y se reafirma la decisién de examinar lpoblema sustantivo y real que requiere una respuesta
resultados del examen de este tema sectorial que haadtva. Los Estados Unidos instan a todos los Estados a que
llevar a cabo la Comision sobre el Desarrollo Sostenible antes del afio 2000 adhieran al Convenio para la represion
relacién con el tema del programa titulado “Los océanosde actos ilicitos contra la seguridad maritima y a su Proto-
el derecho del mar”. colo conexo y a que trabajen juntos en apoyo de los
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esfuerzos de la Organizacién Maritima Internacional (OMflel Mar establece los derechos y las obligaciones de los
para poner fin a esas amenazas. Estados y proporciona la base internacional a partir de la
cual puede procurarse la proteccién y el desarrollo sosteni-
Con respecto a la cuestién de la migracion, los Estadole del medio ambiente marino y riberefio y de sus recursos.
Unidos comprometen su firme apoyo a la labor de la OMI
y de la Comisién de Prevencion del Delito y Justicia Penal Como parte de ese examen, analizaremos la forma de
de las Naciones Unidas tendiente a disuadir y castigar a #gdicar con eficacia el llamamiento del Programa 21 para
partes que se dedican a practicas peligrosas en materiajde la Asamblea General considere en forma periddica,
migracion. Los Estados Unidos también comprometen dentro del sistema de las Naciones Unidas y a nivel intergu-
apoyo a la labor de la Comision de Prevencion del Delitternamental, las cuestiones marinas y riberefias en general.
y Justicia Penal de las Naciones Unidas en la lucha conEhinforme del Secretario General y la valiosa labor de la
el creciente problema de la actividad delictiva transnacioraivisiéon de Asuntos Oceanicos y del Derecho del Mar han
organizada en el tréfico de personas, especialmente mujatecontribuir de manera importante a este examen amplio.
y nifios. Mucho apreciamos el trabajo que se ha llevado a cabo para
la preparacion del informe anual sobre los océanos y el
Durante el afio transcurrido —el Afio Internacional delerecho del mar.
Océano— se ha puesto mucho énfasis en la pesca sosteni-
ble. Se ha registrado un importante progreso con respecto Este proyecto de resolucién también se refiere a la
a las nuevas iniciativas mundiales en materia de pedabor de la Comision Mundial Independiente de los Océa-
emprendidas por la Organizacion de las Naciones Unidass. Reconocemos el trabajo que significa este informe,
para la Agricultura y la Alimentacion (FAO) para la ordeealizado bajo la conduccién de nuestros colegas de Portu-
nacién eficaz de las poblaciones de tiburones y paradal. Muchas de sus ideas deben ser consideradas por los
reduccion de las capturas incidentales de aves marinas eBsdéados Miembros. Por otra parte, deseamos dejar constan-
pesca comercial. Los Estados Unidos instan a todos kia de nuestra preocupacion por el hecho de que algunas de
paises a que participen de manera activa en el proxilas recomendaciones que figuran en este informe no con-
periodo de sesiones del Comité de Pesca de la FAO, queserdan con la Convencién sobre el Derecho del Mar.
celebrard a comienzos del afio préximo y donde continuaiéestro apoyo a este proyecto de resolucién no puede ser
la labor sobre estas iniciativas muy importantes. considerado como un respaldo a las conclusiones alcanzadas
en el informe de la Comisién Mundial Independiente de los
También queremos reiterar la urgente necesidad de ddeéanos.
entre en vigor el Acuerdo de las Naciones Unidas sobre las
poblaciones de peces y el Acuerdo para promover el cum- Seguimos creyendo que los Estados deben realizar
plimiento de las medidas internacionales de conservacidéimyentos mas concertados, junto con los 6rganos adecuados
ordenacion por parte de los buques de pesca en alta margedas Naciones Unidas, para poner plenamente en vigor el
la FAO. Instamos a todos los gobiernos que aun no Rrograma de Accion Mundial para la proteccién del medio
hayan hecho a que adhieran a estos acuerdos tan pranggino frente a las actividades realizadas en tierra, de 1995.
como sea posible. Esperamos que se sigan registrando progresos constantes
con respecto a la proteccién del medio marino.
El afio proximo, la Comision sobre el Desarrollo
Sostenible de las Naciones Unidas tendrd como tema los Sra. Sucharipa (Austria) (nterpretacién del inglés
océanos Yy la pesca. Los Estados Unidos creen que unardago el honor de hacer uso de la palabra en nombre de la
las formas més eficaces en que las naciones pueden probioidn Europea con respecto al tema 38 del programa, “Los
ver la pesca sostenible consiste en la aplicaciéon de taxstanosy el derecho del mar”. Los paises de Europa central
disposiciones contenidas en el Acuerdo de las Nacione®riental asociados con la Unién Europea —Bulgaria, la
Unidas sobre las poblaciones de peces, en el AcuerdoRkpublica Checa, Estonia, Hungria, Letonia, Lituania,
cumplimiento y en el Cédigo de Conducta para la pesé@lonia, Rumania, Eslovaquia y Eslovenia— y Chipre en su
responsable, de la FAO. calidad de pais asociado se suman a esta declaracion.

En los proximos meses, en la Comision sobre el Este afio se realizé la Gltima exposicion mundial de
Desarrollo Sostenible examinaremos el capitulo del Progeste siglo dedicada a los océanos. Fue una oportunidad
ma 21 relativo a los océanos. Al iniciar ese andlisis, debexcelente para concentrar la atencién publica sobre los
mos tener en cuenta que la Convencién sobre el Dereadwanos y su contribucion a la economia y el medio am-
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biente mundiales. La Expo 98, celebrada en Lisboa, gdesticia Penal de las Naciones Unidas y en el contexto de
entre otras cosas coincidié con el quinto centenario dal convencién internacional general contra la delincuencia
descubrimiento de la ruta a la India, fue también un méransnacional organizada, un protocolo por el que se consi-
mento especialmente propicio para tener un panorama cldese al contrabando de migrantes por mar como un delito.
de los grandes problemas que plantea la ordenacion de los
océanos en los albores del siglo XXI, durante el cual los La Convencién de las Naciones Unidas sobre el
océanos han de convertirse en la ultima frontera de efterecho del Mar es la piedra angular de los esfuerzos de
planeta. las Naciones Unidas por resolver los problemas relativos a
los océanos. En afios recientes, hemos observado que el
La Expo 98 fue también el foro elegido por la Cominimero de partes en la Convencion ha ascendido hasta
sion Mundial Independiente de los Océanos para presentiegar a 130. Practicamente todos los Estados miembros de
dentro del marco del Afio Internacional del Océano, $a Union Europea, asi como la Comunidad Europea, son
informe final, titulado “Los océanos: una herencia para ehora partes en la propia Convencién y en el Acuerdo
futuro”, cuyas recomendaciones han sido presentadas a eskativo a la aplicacion de la Parte XI de la Convencion.
Asamblea General mediante una nota distribuida como
documento A/53/524. Habida cuenta de la importancia de la Convencion para
la gestion de los océanos del mundo, la aceptacion universal
La Unién Europea observa con preocupacion el numee este instrumento es importante. Esto incluye la adhesion
ro creciente de casos de pirateria y robo a mano armaddversal al Acuerdo relativo a la aplicacion de la Parte X
contra buques y el uso cada vez mayor de la violencia da la Convencién. El Acuerdo ha facilitado el aumento del
esos ataques. Creemos que es necesario adoptar medidasero de partes en la Convencién y ha sido la clave de la
mas eficaces, algo que se aplica fundamentalmente tantangplia aceptacion de la Convencion.
los Estados riberefios como a los Estados del pabellon. Con
este fin, la Unién Europea exhorta a todos los Estados, en La Uniébn Europea toma nota de que el Tribunal
particular a los Estados riberefios de las regiones afectadaternacional del Derecho del Mar, con sede en Hamburgo,
a que tomen todas las medidas posibles para impedir tist6 su primer fallo el 4 de diciembre de 1997. En este
casos de pirateria y de robo a mano armada en el mar gemtido, observamos con preocupacion la situacion financie-
gue investiguen esos incidentes dondequiera que ocurraraydel Tribunal Internacional del Derecho del Mar y de la
sometan a los involucrados a la justicia. Ademas, la Unidutoridad Internacional de los Fondos Marinos. Por lo
Europea insta a todos los Estados del pabellén a que asdguto, la Union Europea y sus Estados miembros instan a
ren que sus compafiias navieras tomen las precauciotems las partes en la Convencidn a que paguen sin demora
adecuadas para proteger a sus buques y tripulaciones desles cuotas a esas dos instituciones, a fin de asegurar que
ataques. Apoyamos totalmente los empefios y las iniciatiyagedan desempefar sus funciones de acuerdo con lo esta-
de la Organizacion Maritima Internacional (OMI) a estblecido en la Convencion.
respecto y pedimos a todos los gobiernos, especialmente a
aquellos que se encuentran en las zonas mas afectadas, queUna serie de Estados que han ratificado la Convencion
trabajen en conjunto con la OMI para eliminar estas activiin no han adoptado la decisién de adherir al Acuerdo.
dades ilicitas. Hasta la fecha, se ha aplicado un enfoque pragméatico que
ha permitido que se evitaran las dificultades practicas.
La Unién Europea también esta profundamente preBxhortamos a esos Estados a realizar los esfuerzos requeri-
cupada por el aumento de los casos de trafico y transpaiftes para ratificar también el Acuerdo. Es importante que
ilicitos de migrantes. Como sefiala el Secretario Generaltedos los Estados continen trabajando en aras de una
su informe, esta es una forma de delincuencia organizddgislacion sobre los océanos que sea universal, uniforme y
especialmente reprobable. Pone en peligro la vida de tasherente y que pasen a ser partes en la Convencién y en
personas que son objeto del contrabando, mientras euiddcuerdo.
quienes lo perpetran obtienen beneficios y eluden la justicia.
La Unién Europea encomia los empefios de la OMI tendien-  Sin embargo, la aceptacion universal de la Convencion
tes a combatir las précticas inseguras vinculadas condel las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar no debe
trafico o transporte de migrantes, en especial por mar. t&ner lugar a expensas de su integridad. La Unién Europea
mismo tiempo, apoyamos la iniciativa adoptada por algunogevamente toma nota con preocupacion de que, pese a lo
Estados miembros de la Union Europea de elaborar, bajstablecido en el articulo 310 de la Convencidn, una serie
los auspicios de la Comision de Prevencion del Delito ge Estados han formulado declaraciones que parecen excluir
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o modificar el efecto juridico de algunas disposiciones dela reunién no era compatible con la Convencién de las
Convencién. Dado que la Convencion indica claramente Biaciones Unidas sobre el Derecho del Mar. La Unién
el articulo 309 que no pueden formularse reservas, talegropea considera esencial que la labor de la UNESCO esté
declaraciones no pueden tener efecto juridico. La Unifweenamente de acuerdo con las disposiciones pertinentes de
Europea desea sefialar que la prohibicion de formularConvencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho del
reservas que figura en el articulo 309 no es simplememtar.
una norma restrictiva; es una salvaguardia esencial para
mantener el equilibrio entre los multiples intereses que El Acuerdo sobre la aplicacién de las disposiciones de
abarca la Convencioén. la Convencidn de las Naciones Unidas sobre el Derecho del
Mar, de 10 de diciembre de 1982, relativas a la conserva-
También son motivo de preocupacién las normas debn y ordenacién de las poblaciones de peces transzonales
derecho nacional que parecen apartarse de las normdas poblaciones de peces altamente migratorias contiene
establecidas en la Convencion. Una serie de Estados namerosos elementos para la aplicacion eficaz de las dispo-
promulgado legislacién que parece ser contraria a la Caieiones de la Convencion relativas a la pesca. La Comuni-
vencién y, ciertamente, al derecho consuetudinario. Subdad Europea y sus Estados miembros firmaron ese acuerdo
yamos que la Convencion es un acuerdo general, y debeel segundo semestre de 1996. El Consejo de la Union
mantenerse y preservarse el respeto de la integridad dé&laopea decidio ratificar el Acuerdo en junio de 1997. Los
Convencién en su conjunto. instrumentos de ratificacién de la Comunidad Europea y de
sus Estados miembros seran depositados en forma conjunta
Preocupa especialmente a la Unién Europea todao las Naciones Unidas una vez que se hayan finalizado los
hecho que represente ir mas alla de la jurisdiccion, ya gg@cedimientos en cada Estado. El procedimiento para la
mediante reclamaciones excesivas o mediante una interpegificacion del Acuerdo ha comenzado tanto a nivel local
tacion amplia de la Convencién, ya que tal hecho limitartaamo a nivel nacional dentro de los Estados miembros.
el principio fundamental de la libertad de navegacion en aEsperamos que este proceso pueda concluirse dentro de un
mar. plazo razonable.

Deseamos exhortar a todos los Estados a que velen por La Union Europea y sus Estados miembros instan a
gue su legislacion y la aplicacion de esta se mantenggme se adopte ampliamente en las practicas de trabajo del
dentro de los limites acordados en la Convencidn. La Unidector de las pesquerias nacionales la orientacion que ofrece
Europea recalca la necesidad de que las normas deell&€ddigo de Conducta para la pesca responsable. Opinamos
Convencién se interpreten en forma coherente. No sdae la aplicacion del Cédigo contribuird en forma significa-
existe la obligacion general, en virtud del derecho de ltisa a la existencia de industrias pesqueras sostenibles,
tratados, de interpretar y aplicar un tratado de buena fe, sequitativas y seguras en todos los niveles de inversion.
gue también redunda en interés de la comunidad mundial@elebramos los esfuerzos realizados hasta la fecha por la
general mantener una interpretacion coherente. Los Esta@uganizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y
Partes en la Convencién que han formulado declaraciod@sAlimentacion y otros para promover la aplicacion del
0 expresado reservas que no estan de acuerdo con la Coddigo de Conducta, e instamos a que se brinde un mayor
vencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mapoyo para ayudar a los paises en desarrollo a beneficiarse
deben reconsiderar esas declaraciones o reservas con nueatodas sus disposiciones. La Unién Europea y sus Estados
a retirarlas. Ademas, acogemos con beneplécito el hechaiembros procurardn asegurar que las disposiciones del
gue el Secretario General haya incluido esta cuestion enGadigo de Conducta rijan las relaciones del sector de
informe sobre el derecho del mar preparado para la Asapesquerias de la Comunidad con los paises en desarrollo.
blea General.

La Union Europea y sus Estados miembros reconocen

La Unién Europea sigue con interés la labor empretas importantes funciones de los ecosistemas costeros y el
dida en la Organizacion de las Naciones Unidas paravalor de los servicios que prestan al bienestar humano. Esto
Educacién, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) con miras se aplica especialmente a los pequefios Estados insulares en
la elaboracion de una convencion sobre el patrimondesarrollo. Alentamos a que se realicen mayores esfuerzos
cultural subacuatico. Lamentamos que no hayan podidara poner en vigor las disposiciones del Programa de
realizarse mas progresos en la reunién del grupo de exp&eccion Mundial para la protecciéon del medio marino frente
tos que se celebrd en Paris en junio de 1998. Esto se debids actividades realizadas en tierra, asi como las conven-
en parte a que, lamentablemente, el proyecto preparado paoaes pertinentes. El deterioro de los ecosistemas costeros
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delicados, tales como los arrecifes de coral y los manglaresen posterioridad a nuestra reuniéon de mayo dltimo. Se trata
aumenta el alcance y la profundidad de la pobreza en tes Bélgica, Laos, Nepal, Polonia y Suriname.
comunidades costeras. Tales habitats deben conservarse y
ordenarse en forma sostenible. Resulta alentador observar que, proximos al final del
afio 1998, el 77% de los Estados costeros han aceptado
La Unién Europea y sus Estados miembros considergnedar juridicamente vinculados por la Convencién. Es un
gue la adopcién de un enfoque plenamente integrado deéjdto notable para un tratado que rige intereses estatales tan
ordenacion de los recursos costeros es esencial para wagados y diferentes y situaciones tan complejas y delica-
exista una solucion efectiva de los conflictos relativos a tias. A este ritmo, cabe esperar que, en un futuro cercano,
utilizacién de recursos que pueden surgir ocasionalmentelegremos nuestro objetivo comin de que la Convencion
las zonas costeras. Reconocemos también que el desartellma una participacion universal.
sostenible en las zonas costeras depende de un entendimien-
to adecuado de la interaccidn entre los bienes naturales y el En esta octava Reunion de los Estados Partes, gracias
capital social y humano. Un enfoque intersectorial del dialogo fructifero, al trabajo riguroso y a la atmésfera
desarrollo costero que se refleje plenamente en las estraiesitiva, que imperd entre las delegaciones nuevamente
gias nacionales para el desarrollo sostenible es la clave pamdimos comprobar la eficacia y la credibilidad del régimen
lograrlo. creado por la Convencion de las Naciones Unidas sobre el
Derecho del Mar, de 1982. La activa participacién de los
Volviendo al debate sobre el derecho del mar en edfstados en los debates y el sentido de compromiso de que
foro, la Asamblea General, deseamos recalcar nuedtieieron gala fueron expresion concreta de su adhesion al
adhesién a la idea de celebrar aqui un debate sobre ed8gimen del derecho del mar.
importante cuestién. La Unidn Europea reitera la opinién de
gue la Asamblea General es el lugar indicado para la Segun el orden del dia, en la Reunion debia examinar-
celebracion de un debate a fondo sobre la base de amen forma prioritaria el presupuesto del Tribunal Interna-
informe amplio del Secretario General. Si bien valora elonal del Derecho del Mar, asi como otras cuestiones
amplio alcance del informe presentado por la Secretariarédacionadas con las actividades y el funcionamiento del
Union Europea lamenta nuevamente que se lo haya disfritbunal, cuyo Presidente, el Magistrado Thomas Mensah,
buido en forma tardia, lo que hizo que fuera dificil prepgresenté el informe correspondiente a los afios 1997-1998
rarse adecuadamente para el debate de los asuntos relatieosla competencia, la madurez y la integridad moral que
al derecho del mar. Exhortamos al Secretario General a qados le reconocen.
publique el informe correspondiente al quincuagésimo
cuarto periodo de sesiones seis semanas antes de que seEl Sr. Jemat (Brunei Darussalam), Vicepresidente,
celebre el debate en la Asamblea General. ocupa la Presidencia.

Sr. Badji (Senegal) ifiterpretacion del francés Al En la Reunidn se analizaron principalmente el proyecto
igual que mi predecesor inmediato cuando se dirigio el afle presupuesto del Tribunal para 1999 y los gastos superio-
pasado a esta Asamblea, quisiera, en mi calidad de Press a los previstos efectuados en el periodo 1996-1997. En
dente de la octava Reunién de los Estados Partes eralaeunién también se trataron cuestiones no menos impor-
Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho dehtes relacionadas con la labor de la Comision de Limites
Mar, que se celebré en Nueva York del 18 al 22 de mayte la Plataforma Continental, especialmente en lo que
de 1998, rendir cuenta de lo ocurrido en dicha reunidnrgspecta a ciertas cuestiones de interpretacién que se plan-
hacer al mismo tiempo un balance de los resultados. tearon durante la redaccién del reglamento interno de la

Comisién.

Ante todo, me complace destacar la riqgueza de las
deliberaciones que se llevaron a cabo en el seno de esta Antes de emprenderse el analisis del presupuesto, en
familia, cada vez mas amplia, de Estados que han depositaReunién se tomé nota de los trabajos realizados por el
do sus instrumentos de adhesioén o ratificacién. El circulo deibunal en relacién con su instalacién, y sobre todo en
Estados Partes en la Convencién de Montego Bay cueng#acion con la constitucion de varias salas, conforme a lo
hoy con 130 miembros. Quiero aprovechar esta oportunidestipulado en la Convencién, con miras a responder a la
gue se me brinda para felicitar muy calurosamente a loscesidad de una justicia méas eficaz. El Tribunal, ademas,
cinco Estados que han pasado a ser partes en la Convenajgmobd su reglamento y una resolucién relativa a su practica
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judicial interna, asi como directrices para la preparaciéndg instrumento para la solucion pacifica de las controversias
presentacion de los casos para su consideracion. maritimas.

Al respecto, en la Reunion se tomé nota con satisfac- Deseo reiterar el llamamiento formulado a los Estados
cion del primer caso inscrito en el programa del TribunaPartes para que cumplan con sus obligaciones financieras lo
relativo a una controversia sobre la pronta liberaciébn dehtes posible y paguen sus cuotas en su totalidad. Ello
bugue mercante Saiga. La comunidad internacional espesaesencial a fin de salvaguardar la independencia y la
con impaciencia la sentencia sobre este asunto, que, @iedibilidad del Tribunal y la integridad moral de sus 21
duda alguna, confirmara la profesionalidad de esta jovemagistrados.
institucion y la importancia de su papel en la tarea de
garantizar el respeto de los sutiles equilibrios establecidos En relacién con el proyecto de reglamento financiero
por la Convencion. del Tribunal y con las normas que rigen las pensiones de

los miembros del Tribunal, el nUmero de cuestiones plan-

En la Reunién, ademés, se encomié la concertacionteddas durante el examen de estos temas y la necesidad de
18 de diciembre de 1997, del Acuerdo sobre cooperaciorestudiar mas en profundidad las repercusiones que podrian
relaciones entre las Naciones Unidas y el Tribunal Intetener los proyectos llevaron a los Estados Partes a postergar
nacional del Derecho del Mar. Dicho acuerdo ya ha entradbexamen de esas cuestiones para la préxima Reunion.
en vigor. Estoy seguro de que esas dos instituciones, con un
espiritu de asociacién, sabrdn conjugar sus esfuerzos y Finalmente, con respecto a las cuestiones inherentes al
brindarse asistencia mutua para lograr su objetivo compaffribunal Internacional del Derecho del Mar, quiero subrayar
do de promover relaciones pacificas y serenas entre tpge en la Reunion se expresé la esperanza de que en el
Estados. futuro el Tribunal diera muestras de mayor rigor en su

gestién y velara por el fomento de las normas de transpa-

En cuanto al presupuesto del Tribunal para 1999, enrlencia y diversidad geogréfica y linglistica en la contrata-
Reunién de los Estados Partes se aprobd la asignacion deidn y composicion del personal del la Secretaria.
total de 6.983.817 ddlares, en el que se prevé una suma
para la creacién de un Fondo de Operaciones que se finan- Por otra parte, en nuestra Reunién sostuvimos un
ciaria, a titulo excepcional, con ahorros procedentes didlogo fructifero con la Comisién de Limites de la Plata-
consignaciones de créditos presupuestarios hasta un maxiorma Continental, érgano establecido por la Convencion e
de 200.000 ddlares. integrado por eminentes peritos, cuya labor, realizada bajo

la Presidencia del Sr. Yuri Kazmin, de la Federacién de

El presupuesto que se aprobd en la Reunion para Rssia, ha merecido el respeto y el reconocimiento de todos.
actividades del Tribunal en 1999 es 979.834 délares meriir Presidente de esa Comisién presentd tres series de
gue el proyecto de presupuesto que se propuso inicialmemigestiones a la Reunion de los Estados Partes.

Esa reduccion se debe a la necesidad de economizar, con lo

gue quedd demostrado el sentido de responsabilidad que La primera serie de cuestiones se relaciona con los

prevalecié entre los Estados que participaron en la Reuniénexos | y Il del reglamento de la Comisién. En el anexo

A pesar de esta reduccion, el Tribunal deberd desempefiae trata la cuestion de las presentaciones en caso de

plenamente su papel y salvaguardar su autoridad y @antroversias entre Estados con costas adyacentes o situadas

credibilidad como mecanismo para la solucion pacifica dieente a frente u otras controversias territoriales o maritimas

las controversias dentro del sistema establecido por dandientes. Al respecto, en la Reunién se recordé acertada-

Convencioén. mente que estas cuestiones muy delicadas y complejas eran
el meollo de los intereses de los Estados y estaban en su

Sin embargo, tengo el deber de sefalar respetuosafera de competencia, por lo que no podian estar sujetas a
mente a la atencién de esta Asamblea el atraso quedsdiberaciones en la Reunion. En su periodo de sesiones de
registra en los pagos de las cuotas de un gran nimeroagesto, la Comisién aprobé el reglamento, incluido el anexo
Estados Partes. Los montos acumulados han llegado al,utmas haber examinado las observaciones que presentaron
nivel tan alto que la situacion asi creada podria poner par escrito varios Estados por recomendacién de la Reunion
grave peligro el porvenir de esta joven institucion. Privadde los Estados Partes. En la Reunién se sefiald6 que el
de los recursos financieros necesarios para llevar a cabo mgdamento se ocupaba exclusivamente de los procedimien-
funciones, el Tribunal Internacional del Derecho del Maos que utiliza la Comisién para cumplir sus obligaciones,
podria quedar condenado a no desempefiar jamas su fungido de los derechos de los Estados.
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En el anexo Il se plantearon cuestiones relativas apabellon y el Estado del puerto no cumplen las obligaciones
responsabilidad de los miembros de la Comisién en el cagee les incumben de conformidad con la Convencién.
de tener que examinar informacion confidencial. Esta
cuestion habia sido objeto de una opinion dada por el Dos organizaciones no gubernamentales —la Cadmara
Asesor Juridico de las Naciones Unidas, quien sefialé duaviera Internacional y eSeamen’s Church Institute of
los miembros de la Comision eran considerados peritos giew York and New Jersey, que participaron en calidad de
forman parte de misiones, a las cuales se aplica el articolaservadores en la Reunion hicieron un llamamiento urgente
VI de la Convencién sobre Prerrogativas e Inmunidades da favor de que los Estados adoptasen las medidas necesa-
las Naciones Unidas. En la Reunién de los Estados Panties para luchar contra la pirateria y para establecer nuevos
se tomo nota de esa opinion. mecanismos que permitan resolver los problemas que

afrontan los marinos debido al caracter multinacional de las

La segunda serie de cuestiones se relaciona contdpulacione y a lafalta de una reglamentacioén internacio-
interpretacion de las expresiones “Estados riberefios"ngl que se ocupe de esos fendmenos.
“Estados”. En virtud del articulo V del anexo Il de la
Convencibn, habia que determinar si la Comision estaria de Para finalizar, quisiera una vez mas agradecer a todos
acuerdo en considerar una presentacion efectuada porlasmique me ayudaron durante la labor de la octava Reunién
Estado que no fuera parte en la Convencion. Al respecto,dm los Estados Partes. Espero que ese foro, en que se
la octava Reunion se avalo la posicion adoptada por mucleogpresan todos los intereses maritimos, pueda continuar su
Estados, segun la cual la Comision debia pedir la opinigonstructivo dialogo, propicio para el mantenimiento de un
del Asesor Juridico para eliminar esta ambigiiedad sélo Egimen que ha preservado la paz y la seguridad en los
casos realmente necesarios. mares y en los océanos de nuestro planeta.

Finalmente, la tercera serie de cuestiones se relaciona Al respecto, en la octava Reunion de los Estados
con la financiacién de la participacion de los miembroBartes se reafirmé claramente el deseo de seguir siendo un
procedentes de paises en desarrollo en los periodosfate de Estados y entidades soberanos e independientes, con
sesiones de la Comisién. Al respecto, la Comisién des mismos derechos y obligaciones respecto de la fuente
Limites de la Plataforma Continental propuso a la Reuni@mun de inspiracion, la Convencion de las Naciones
de los Estados Partes que contemplara la creacion deUnidas sobre el Derecho del Mar, de 1982.
fondo fiduciario especial administrado por el Secretario
General de las Naciones Unidas. En la Reunion se pidi6 a Formulo desde ya mis votos en favor del pleno éxito
la Secretaria que estudiara los medios y arbitrios destinadiesla novena Reunién de los Estados Partes, que se celebra-
a permitir que todos los miembros de la Comision particia en Nueva York, del 19 al 28 de mayo de 1999, en cuya
paran en su labor. Sin embargo, se recordd que, en virthsion, entre otras cosas, se elegiran siete miembros del
de la Convencion, los Estados Partes tienen la responsafilibunal Internacional del Derecho del Mar para llenar las
dad de sufragar los gastos relacionados con la participaci@tantes de los magistrados que cesan en sus funciones tras
de sus peritos elegidos en la Comision. su mandato de tres afios.

No puedo finalizar sin mencionar que en la Reunidon se  Sr. Boisson (Ménaco) (nterpretacion del francés
examinaron cuestiones que repercuten negativamente e@eéntado de manera natural hacia el mar, debido a su
desarrollo de las actividades maritimas. A pesar de habegeegrafia, el Principado de Ménaco debe gran parte de su
registrado un aumento del 40% en los ultimos 10 afios,rehombre internacional a las actividades maritimas y ocea-
tréfico maritimo no ha tenido mayores inconvenienteapgraficas cuyo desarrollo, desde el siglo pasado ha sido
excepto los incidentes relacionados con la navegacisiempre alentado por su Gobierno, inspirando en la labor
propiamente dicha. Esta envidiable estabilidad se detientifica del Principe Alberto I, cientifico y humanista, de
principalmente al régimen establecido por la Convencidouyo nacimiento celebramos este afio el 150 aniversario.
No obstante, la atencién de la comunidad internacional se
centra cada vez mas en fendmenos que perjudican grave- Sus sucesores, y sobre todo el actual Principe Sobera-
mente el comercio maritimo internacional. Me refiero, paro, han continuado y reforzado esta politica a favor de un
una parte, a la pirateria, que es cada vez mas frecuentarajor conocimiento del medio marino y de sus riguezas, de
muchas partes del mundo, y, por la otra, a las condicioniasproteccién de los mares y océanos contra la contamina-
de trabajo de los marinos y al hecho de que el Estado d@én, y de la salvaguardia de sus recursos.
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Hasta hace poco tiempo, el derecho del mar en Ména- seguridad de los pasajeros. En particular, tiene que
co estaba regido por numerosos textos fragmentarigenservar y mantener el navio en buen estado para la
inconexos a veces y otras veces muy antiguos ya quavegacion, equiparlo correctamente y tomar todas las
algunos de ellos se remontan a 1867, fecha del Codigomdedidas de seguridad adecuadas.

Comercio Maritimo. Por consiguiente, se tomé la decision

de dotar al Principado con un cédigo que, en un cuerpo La seguridad de los marineros se toma en cuenta en las

Unico, reuniese todas las disposiciones relativas al derectigposiciones relativas a la proteccién social y a las condi-

del mar y las ajustase a los imperativos técnicos y juridicomnes de trabajo que forman parte de la condicién de la

del mundo maritimo contemporaneo. gente de mar. Estan reglamentados la duracion del trabajo,
la fijacion de los salarios, el régimen aplicable a los marine-

Como sefiala el Secretario General en el parrafo 94 ies menores de edad, y la gestién de los litigios entre
su informe sobre los Océanos y el derecho del mararineros y armadores.

(A/53/456), el 27 de marzo de 1998 el Principado promulgé
la ley 1198, que contiene el Cédigo del Mar. Este Codigo Las preocupaciones en cuanto a la salvaguardia de la
recoge —actualizdndolas— algunas disposiciones de vida humana en el mar y a la proteccién del entorno marino
legislacion en vigor, y al mismo tiempo introduce a nivehspiran las normas relativas a la navegacion y la explota-
nacional las normas internacionales inspiradas en los usa® de los navios. Estas reglas rigen, entre otras cosas, el
y costumbres o en la expresion convencional de las preoammamento, el flete, los transportes y el seguro maritimo.
paciones y del compromiso de los Estados. Desde lue@abe citar aqui las reglas sobre la entrega de titulos de
entre estas referencias figuran en primer lugar la Conveseguridad y de certificados de prevencion de la contamina-
cion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, dén, que en gran parte se inspiran en el derecho interna-
10 de diciembre de 1982, y las convenciones internacionaésnal convencional.
pertinentes en las que Mdnaco es parte.

La aplicacion del Cédigo del Mar quedara garantizada

En este texto se considera al mar en su totalidad, gar las autoridades y los 6rganos administrativos creados
decir, como ecosistema, como espacio consagrado al trafieoa ese fin, quienes tendrén la responsabilidad de examinar
de navios y como zona de explotacién econémica. En ekie textos reglamentarios que se han de aplicar y de contro-
ultimo sentido, se trata principalmente de lograr dos objetar el respeto de las disposiciones legislativas.

VOS: por una parte, la seguridad de la navegacién y de las

tripulaciones y la proteccion de las personas en el mar, y, Un consejo del mar, compuesto por funcionarios

por la otra, el respeto de los espacios maritimos y del medialificados y por personas designadas a titulo personal

marino. debido a su competencia, estudiara los textos que le sean
presentados por el Gobierno. Una comision ad hoc, la

Las normas que estipula se articulan en torno a tr€®mision de visitas, tendra que velar por el cumplimiento
temas fundamentales: el mar, las personas y la navegacitbmlas normas de seguridad a bordo de los navios.

Las disposiciones relativas al mar, es decir, al medio El Director de Asuntos Maritimos y el Director de
marino, se encuentran fundamentalmente en el libro 8eguridad Puablica, en su calidad de autoridades guberna-
relativo a los espacios maritimos monegascos y al medientales deberdn dar seguimiento periédicamente a todas
marino, y en el libro VII, relativo a la policia de aguadas cuestiones relativas al Cddigo, tanto desde el punto de
territoriales e interiores. En esas disposiciones se abordaista administrativo como desde el de la policia maritima.
problema de la contaminacién, sobre todo desde la perspec-
tiva de la prevencién, y se hace una distincién entre los La aplicacion y el respeto efectivos de esta legislacion
distintos tipos de peligros posibles para el ecosistema. Esttaran garantizados por una serie de disposiciones de
dispositivo de proteccion queda completado por norméaslole penal, que iran acompafiadas por un indispensable
aplicables a actividades humanas que no son especificamaspecto represivo.
te contaminantes, como la explotacion y exploracion del
medio marino, del fondo del mar y de su subsuelo. El Cédigo del mar de Mdnaco se propone ser un

instrumento juridico moderno, completo y practico. Este

Las disposiciones relativas a las personas tiendera@o, 1998, al que la Asamblea General proclamé Afio
garantizar la seguridad de los pasajeros y de la tripulacidnternacional del Océano, este texto puede ser considerado
El Codigo impone al transportista la obligacion de velar p@omo el simbolo de la voluntad y el interés que el Principa-

10
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do de Ménaco, fiel a su tradicion, quiere manifestar respec- Con dicho fin, la OHI interviene como organismo de
to de los vastos espacios maritimos, que, debido a su®rdinacion para promover proyectos que tienden a esta-
recursos, son esenciales para el progreso de la humanidiede o a reforzar las capacidades hidrogréaficas nacionales,
y, sin duda, para la supervivencia de las generaciorssbre todo en los paises en desarrollo. Se organizan visitas
venideras. Imbuidas de este espiritu, las autoridades admsultivas a solicitud de cualquier Estado interesado, sea
Ménaco han pedido que este Cédigo sea reproducido eroelo miembro de esta organizacion.
Boletin del derecho del mar.
Mi delegacion espera que la mencién explicita de la
Antes de hacer algunas observaciones sobre el proyegestion hidrografica que figura en el proyecto de resolu-
to de resolucion relativo a los océanos y el derecho del meaion que vamos a aprobar contribuya a reforzar la coopera-
del que el Principado de Mdnaco es patrocinador, permitdaén entre las Naciones Unidas y la OHI mediante la con-
seme manifestar nuestro sincero agradecimiento a la Srertacion de acuerdos bilaterales entre las naciones encami-
Marja-Liisa Lehto, Consejera de Asuntos Juridicos de teados a prestar una asistencia técnica a los proyectos
delegacién de Finlandia, quien ha dirigido con éxito kidrograficos, tanto en lo que respecta a la formacion y los
habilidad las consultas sobre este texto. conocimientos como en lo que respecta al suministro de
materiales y equipos.
Mis comentarios se referiran principalmente al deci-
motercer parrafo del preambulo y al parrafo 21 de la parte  En momentos en que estan por concluir las celebracio-
dispositiva, relativos a la hidrografia, a la cartografia marimes del Afo Internacional del Océano, mi delegacion se
y a la informacion nautica. alegra de que en el proyecto de resolucién se tome nota de
la labor de la Comisién Mundial Independiente de los
En este sentido, en su calidad de miembro de @céanos y de su informe titulado “Los océanos: una heren-
Organizacion Maritima Internacional (OMI) y de la Organieia para el futuro”. Mi pais se ha unido a las numerosas
zacion Hidrogréfica Internacional (OHI), y como paislelegaciones que consideraron que los resultados de la labor
anfitrién de la Oficina de la OHI, el Principado de Ménacale esta Comision constituian una contribucion util a las
quiere recalcar la importancia y el papel esencial queflexiones y al debate sobre los océanos. La Comision
desempefian esas instituciones especializadas, y en partiddlandial Independiente de los Océanos ha formulado con-
la OHI, organizacion intergubernamental consultiva glusiones y recomendaciones con el proposito de llamar la
técnica que obra incansablemente en favor de la seguridaeincion de los dirigentes politicos sobre el futuro de los
de la navegacion y de la proteccién del medio marino. Swéanos, que ya no deben ser solamente considerados como
competencia y, sobre todo, su gran experiencia en la catioa fuente inagotable de riqueza, recursos y abundancia.
grafia marina merecen ser mencionadas y alentadas.
El Principado, que ocupa la secretaria provisional del
Efectivamente, los paises maritimos tienen la respofteuerdo sobre la conservacion de los cetaceos del Mar
sabilidad de garantizar la seguridad de la navegacion en Blegro, del Mediterrdneo y de la zona atlantica adyacente,
aguas territoriales y de proporcionar al sector maritimo logie fue aprobado en Monaco el 24 de noviembre de 1996,
documentos nauticos indispensables que abarcan esas agsd . dispuesto a contribuir en la medida de sus posibilidades
Esa responsabilidad plantea problemas que Unicameatproteger la fauna mainy a preservarla lo mejor posible
puede resolver de manera eficaz un servicio hidrografipara las generaciones presentes y futuras.
nacional que tenga responsabilidades en los &mbitos de la
hidrografia y de la cartografia marina. En este mismo sentido, merece ser destacada la accion
de la organizacion no gubernamental monegasca denomina-
La hidrografia, la cartografia marina, las ayudas a tha Instituto del derecho econémico del mar. Este instituto
navegacion y las comunicaciones maritimas son factotesbaja actualmente para poner a punto un proyecto de
clave para la seguridad maritima y para la proteccion d=nvencion internacional sobre la navegacion de placer en
medio marino, asi como elementos esenciales paraeélMediterraneo, que tiene el propédsito de establecer un
desarrollo de las infraestructuras de una nacién. En aggimen adecuado para una actividad que no ha dejado de
sentido, se refieren no sélo a los puertos y a los transportesarrollarse en todos los mares del planeta, teniendo en
maritimos, sino también a la explotacién y la proteccion drienta al mismo tiempo las caracteristicas de este mar
los recursos marinos. Mediterrdneo semicerrado. El Instituto publica cada afio el
Anuario del derecho del mar, en francés, con el propésito
de que sea una herramienta de trabajo para todos los profe-
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sionales del mar, universitarios, estudiantes, agentes apmrtunidad para sensibilizar a numerosos visitantes sobre
organizaciones internacionales y otros que trabajan en datdelleza y la fragilidad del medio marino.
esfera.

Sr. Nakayama (Estados Federados de Micronesia)

Antes de concluir, deseo recordar que del 20 al 22 diaterpretacién del inglés Tengo el honor de intervenir en

octubre pasado se celebr6 en Mébnaco la reunion denlambre del Grupo de Estados miembros del Foro del
Comisién del Mediterrdneo sobre el Desarrollo Sostenibleacifico Meridional que son Estados Miembros de las
Esta Comision, creada en 1996, reunié a los 20 paidéaciones Unidas (SOPAC): Australia, la Republica de Fiji,
riberefios del Mediterrdneo y a la Comision Europea enlal Republica de las Islas Marshall, Nueva Zelandia, la
marco de la preparacién del séptimo periodo de sesionesR#publica de Palau, Papua Nueva Guinea, Samoa, Islas
la Comisién sobre el Desarrollo Sostenible, cuyo tentalomon, Vanuatu y mi propio pais, los Estados Federados
sectorial es el de los mares y los océanos. de Micronesia.

La Comision del Mediterraneo sobre el Desarrollo  Por evidentes razones el océano tiene enorme impor-
Sostenible es un 6rgano consultivo que ofrece a las partascia para los paises insulares del Foro del Pacifico Meri-
contratantes en el Convenio de Barcelona un foro paradiébnal. Todos los paises insulares del Pacifico, aunque
didlogo y para la presentacion de propuestas destinadeaaian mucho en cuanto a riqueza de recsingca masa
permitirles definir una estrategia regional de desarrolntinental, comparten un nexo comun: el Océano Pacifico.
sostenible en el Mediterrdneo. A sus trabajos se suman &smos Estados ocednicos y en conjunto ocupamos una gran
representantes de comunidades locales, los principatema del Océano Pacifico, que comprende casi una tercera
agentes socioeconémicos y las organizaciones no gubenpmarte de la superficie total de la tierra. En la reunion de este
mentales competentes en materia de medio ambientafo del Foro del Pacifico Meridional, celebrada en la capital
desarrollo. de los Estados Federados de Micronesia en agosto, nuestros

lideres dedicaron mucha atencién a las pesquerias y a otras

Los obstaculos que se oponen al desarrollo sosteniblgestiones relacionadas con el medio marino.
resultan especialmente evidentes en la region del Mediterra-
neo. Los recursos naturales —el agua, los bosques, las Durante siglos el océano ha sido siempre nuestro
tierras— estan alli seriamente amenazados. La agricultpraveedor, y su generosidad es el principal recurso para la
y la pesca, cada vez mas intensas, conllevan consecuensiggervivencia econémica de muchos de nosotros. El mar
indiscutiblemente dafiinas. El desarrollo urbano y el desass une, y sus recursos representan el activo mas tangible
rrollo del turismo, sobre todo en las zonas litorales, afectpara el futuro desarrollo sostenible de muchas de nuestras
de manera a veces irreversible a los ecosistemas, asi cammunidades. Sin embargo, nos preocupa que el gran
a los paisajes y los lugares historicos, que son la fuentegtencial que encierran los océanos no se pueda realizar si
el instrumento mismos del desarrollo de la region. este 6rgano y otros 6rganos regionales y no gubernamenta-

les no encaran en forma cabal la cuestion relativa al uso

Hay por tanto algo decisivo en juego para el porvengonstante de contaminantes artificiales y la proteccion y
de la cuenca del Mediterraneo, a propésito de lo cual gdstién de este recurso vital.

Principe Rainiero Ill ya habia llamado la atencién desde el
comienzo del decenio de 1970 al crear el Centro Cientifico Celebramos particularmente el esfuerzo de la comuni-
de Mébnaco, que tiene un importante departamento dad mundial para concentrar la atenciéon en el océano al
oceanografia, y al poner en marcha una iniciativa subregjmroclamar este afio como Afio Internacional del Océano. Al
nal que debia conducir al acuerdo sobre la Comision morazercarse el fin del afio exhortamos a todos los miembros
gasca franco-italiana (RAMOGE) concertado entre Francidge la comunidad internacional a que renueven sus esfuerzos
Italia y el Principado de Mdénaco, un proyecto cuya vocgara garantizar la proteccion de este valioso recurso y para
cion, de caracter experimental, es combatir conjuntamestdvaguardarlo de cualquier actividad que pueda producir un
todas las formas de contaminacion entre el Golfo de Génoefecto perjudicial y poner en peligro el medio oceanico.
y el Golfo de Lyon. Celebramos la significativa tendencia hacia una participa-
cion universal en el régimen juridico establecido por la

Para terminar, permitaseme recordar la exceler@@nvencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del
iniciativa Expo 98, de Lisboa, exposicion internaciondflar y hacia una adhesion universal a dicho régimen, y
consagrada al mar y los océanos, que ha sido una estupendertamos a los Estados que aun no lo han hecho a que
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ratifiquen la Convencion y las tres instituciones creadas paios paises insulares del Foro, cuyo sostén econémico, en
dicho instrumento. el caso de muchos de ellos, depende de este Unico recurso.

La cooperaciéon entre los Estados es un requisito El Foro pidi6 a los paises desarrollados que cumplieran
esencial para el éxito en la aplicaciéon de la Convenciésus obligaciones y promesas de suministrar asistencia
Los paises del Foro se complacen en tomar nota que effinciera para facilitar la participacién de los paises insula-
proyecto de resolucién de este afio sobre pesca con redesededel Pacifico en futuras reuniones de grupos de trabajo
enmalle y deriva y sobre otras cuestiones relativas a datre periodos de sesiones y en futuras conferencias multila-
pesca se haya reconocido en forma especifica la obligactérales de alto nivel. Esa asistencia ayudaria a los paises
de cooperar, y esperamos que sea objeto de consensdnsulares del Foro a cumplir con sus responsabilidades en
esta Asamblea. Reafirmamos la importancia que atribuimesteria de gestion y conservacion.

a la gestion y la conservacion sostenibles de los recursos

marinos vivos de los océanos y mares del mundo y a las En la reunion del Foro del Pacifico Meridional de este

obligaciones de los Estados de cooperar con esos finesafio, nuestros dirigentes reiteraron su apoyo al concepto del
sistema de vigilancia de buques para los paises miembros

También se reconoce que la cooperacion es un etkel Organismo de Pesca del Foro. Esto se aplicara progre-
mento esencial del Acuerdo sobre la aplicacion de laszamente a los buques de las naciones que pescan en aguas
disposiciones relativas a la conservacion y ordenacion de thstantes y realizan operaciones en las zonas economicas
poblaciones de peces transzonales y las poblacionesedelusivas de paises del Organismo. Exhortamos a las
peces altamente migratorios, y en particular de los enfoquexiones que pescan en aguas distantes y operan en la
regionales necesarios para poner en practica sus disposiggioén a que apoyen la iniciativa del sistema de vigilancia
nes. Acogemos con beneplécito el hecho de que endel buques. Creemos que requerir el empleo de este sistema
proyecto de resolucién de este afio se haya incluido es actualmente el método mas eficaz y eficiente en funcién
péarrafo relativo al Acuerdo sobre poblaciones de peceddgl costo de que se dispone para controlar y vigilar las
exhortamos a todos los Miembros que aun no lo han hechttividades pesqueras en nuestras respectivas zonas econo-
a que firmen y ratifiquen el Acuerdo como cuestién priorimicas exclusivas, y por lo tanto es un instrumento vital en
taria. En el Pacifico hemos adoptado un criterio dinamicwestros esfuerzos destinados a combatir las actividades
y hemos entablado un didlogo con las naciones que pesitagales de pesca.
en aguas distantes y que operan en nuestras aguas. Estamos
celebrando negociaciones exhaustivas con esas naciones Las delegaciones del SOPAC han estado participando
sobre un arreglo regional para la conservacion y gestion @gtivamente en las negociaciones sobre los dos proyectos de
nuestros recursos de atun. resolucion que han de aprobarse en el marco del tema del

programa relativo a los océanos y el derecho del mar.

Los paises del Foro celebraron los progresos lograddgradecemos a los coordinadores de ambos proyectos de
durante el tercer periodo de sesiones de la Conferenaaolucion la ardua labor que han realizado para asegurar
Multilateral de Alto Nivel, conocida ahora como Conferengue todas las delegaciones interesadas tuvieran oportunidad
cia sobre las pesquerias del Pacifico occidental y centidd, participar en las deliberaciones. También deseamos dar
celebrado en Tokio en junio de este afio. Agradecemias gracias al Secretario General por los informes suma-
mucho el valioso apoyo del Gobierno del Japon conmente provechosos que preparé para este tema del programa
anfitrién de esta importante Conferencia. También estamp®xpresar nuestro reconocimiento por la muy importante
especialmente agradecidos al Sr. Satya Nandan, que aplap®r que realizé la Division de Asuntos Oceanicos y del
este proceso y proporcioné un asesoramiento valiosaDerecho del Mar.
imparcial como Presidente de las negociaciones.

Para las delegaciones del SOPAC el proyecto de

Tomamos nota, en especial, de los importantes pasesolucion sobre pesca de altura en gran escala con redes de
gue se dieron en las negociaciones de la Conferenciaeammalle y deriva, pesca no autorizada en zonas sujetas a
favor del desarrollo de un arreglo juridicamente vinculanjerisdiccion nacional y en la alta mar, capturas incidentales
sobre conservacion y ordenacién. Este arreglo tiene unaescartes en la pesca y otras cuestiones tiene una perti-
importancia extraordinaria por su contribucién al mantenitencia e importancia especial. En nombre de las delegacio-
miento de pesquerias sostenibles en la regién, lo que beneéis del SOPAC quisiera expresar en los términos mas
cia tanto a las naciones que pescan en aguas distantes cfimees, nuestro apoyo a este proyecto de resolucion y la
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profunda preocupacion colectiva que tenemos con respeatipptan importantes decisiones respecto de las cuestiones
a los continuos problemas de que trata este proyecto. relativas a las pesquesig a laconservacion.

Observamos con gran frustracién los continuos infor- Las delegaciones del SOPAC esperan con interés el
mes sobre pesca con redes de enmalle y deriva queps€eiodo de sesiones del afio proximo de la Comisién sobre
realiza en contravencién de los términos de la suspensirDesarrollo Sostenible, que se centrard en los océanos y
convenida por la comunidad internacional en virtud de las mares. Consideramos que la Comisién est4 especial-
resolucién 46/215. Esta forma inaceptable de pesca mante en condiciones de realizar una evaluacion de los
causado la pérdida de incontables mamiferos y aves magontecimientos en la esfera de los océanos y los mares;
nas, asi como de tiburones, tortugas y otras especies. Extmabida cuenta de que esta integrada por una amplia repre-
tamos a todos los Estados que aun no lo han hecho a gaatacion de todos los sectores interesados en las cuestiones
tomen medidas inmediatas y eficaces para prohibir la pesetativas a los océanos. Esperamos que las deliberaciones
ilegal con redes de enmalle y deriva. En este contexto, npge se han de celebrar en la Comision lleven a un enfoque
complace ver que por primera vez en el proyecto de resotuas integrado y eficaz de los problemas de los océanos.
cion se sefala a la atencion el problema del traslado de
redes ilegales a otras partes del mundo. Si los gobiernos Sr. Effendi (Indonesia) ifiterpretacion del inglés
toman con seriedad su compromiso de cumplir la prohitftara comenzar, mi delegacién desea expresar su reconoci-
cion estipulada, deben tomar medidas para garantizar quenianto al Secretario General por su informe anual sobre el
prohibicién de las redes de enmalle y deriva en algun@sna titulado “Los océanos y el derecho del mar”, que
partes del mundo no tenga como resultado que esas mism@porciona una base firme para nuestras deliberaciones.
redes aparezcan en otras partes. Las delegaciones Rigmitaseme también encomiar al personal de la Divisién de
SOPAC reiteran su opinidon de que los gobiernos tienenAsuntos Oceanicos y del Derecho del Mar de la Oficina de
responsabilidad de confiscar y destruir las redes ilegalesAlsuntos Juridicos por la destacada labor que llevé a cabo
enmalle y deriva. Evidentemente, para abordar este prohiierante el afio transcurrido.
ma también seria (til desarrollar normas eficaces sobre la
fabricacion y distribucion de redes de enmalle y deriva. Esta reunién de la Asamblea General tiene como telén

de fondo algunos acontecimientos importantes ocurridos en

En el proyecto de resolucién también se pide a lda esfera del derecho del mar. Al acercarnos al fin del Afo
Estados que adopten medidas méas estrictas para aseduatarnacional del Océano, este es un momento muy oportu-
gue sus bugues no pesquen en zonas sujetas a la jurisdicpara reflexionar sobre la participacion en el marco juri-
cion nacional de otros Estados, salvo que estén autorizad@® establecido en la Convencién de las Naciones Unidas
por el Estado respectivo y que lo hagan de conformidad ceobre el Derecho del Mar y sobre la adhesion a dicho
las condiciones de esa autorizacién. La cuestion de la pestarco, que se acercan cada vez mas a la universalidad.
no autorizada es crucial para el Pacifico meridional, Ademas, el funcionamiento de todas las instituciones crea-
apoyamos el pedido que se hace en el proyecto de resalas mediante la Convencién es testimonio del hecho de que
cion en favor de que se brinde asistencia para el desarrakie instrumento fundamental ha allanado el camino no sélo
en relacién con el control y la vigilancia de las actividadgsara la aplicacién de un marco juridico universal que rija
pesqueras. los océanos del mundo, sino también para la reglamentacion

de las esferas para las que se establecié la Convencion.

A juicio de nuestras delegaciones, otra esfera impor-
tante de asistencia para el desarrollo debe ser la facilitacibn Otros acontecimientos significativos incluyen la apertu-
de la asistencia de representantes de los Estados costeraa enla firma del Protocolo sobre las prerrogativas e inmu-
desarrollo, en especial los pequefios Estados insularesnilades de la Autoridad Internacional de los Fondos Mari-
desarrollo, a las negociaciones significativas sobre Iass, la firma del Acuerdo de cooperacion y relacién entre
pesquerias y otras cuestiones maritimas, como el proc&soNaciones Unidas y el Tribunal Internacional del Derecho
gue tiene lugar en el marco de la Organizacion de ldel Mar y el hecho de que Alemania, pais anfitrion, haya
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién edictado una ordenanza provisional hasta que se firme el
pro de la aprobacion de planes de accidn sobre la captd@ierdo relativo a la Sede. Todos estos acontecimientos
incidental, sobre los tiburones y sobre el exceso de capguérmiten vislumbrar perspectivas favorables para el estable-
dad. Es importante que los pequefios Estados insularesciamiento de una gestién mundial de los mares y océanos.
desarrollo puedan participar en las reuniones en que se
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El verdadero éxito de la Convencion radica, de hechoon la Convencion, propuesta que la Organizacién Maritima
en el compromiso de los Estados Miembros de acafaternacional (OMI) aprob6é en mayo de 1998. Ademas,
plenamente sus disposiciones. El hecho de que desdedhe destacar que, consciente del hecho de que esta fue la
entrada en vigor de la Convencion 122 Estados Miembrpemera vez que la OMI aprob6 un sistema de vias mariti-
hayan depositado instrumentos de ratificacién es auspiciosas archipelagicas, el Comité de Seguridad Maritima ha
para la universalidad de ese instrumento, en especialdado instrucciones al Subcomité de Seguridad de la Nave-
fortalecer la mayor participacion posible de la comunidaghcion para que elabore una circular sobre la seguridad de
mundial. La plena realizacion de la Convencion requieta navegacion e invite a los Estados archipelagicos a partici-
una cooperacion de una magnitud tal que vaya mas alla dal en esa actividad. Estas medidas estan de acuerdo con el
presente y se extienda hacia el futuro para servir asi a fpgyecto de resolucibn que figura en el documento
intereses de las futuras generaciones, al permitir que A®3/L.35, en el que se exhorta a los Estados a armonizar
aprovechen los ingentes beneficios de los océanos y,cah cardcter prioritario su legislacién nacional con las
mismo tiempo, proteger el medio ambiente y promover disposiciones de la Convencion.
desarrollo sostenible.

Los rapidos avances de la ciencia y la tecnologia

En los umbrales del pr6ximo milenio, es imperativdrindan oportunidades singulares de aprovechar los recursos
gue realicemos esfuerzos concertados por aprobar wgalos anchos mares, asi como de enfrentar los desafios de
estrategia nacional para los océanos basada en los principieservar el medio marino y velar por que los recursos
de la gestion integrada. Como lo indica el informe delceanicos se gestionen de manera sostenible. Todos estos
Secretario General, esto es necesario con el fin de asegolgetivos pueden concretarse si logramos un equilibrio
una coordinacion adecuada para una eficiente toma atenonioso entre la naturaleza y las necesidades de la huma-
decisiones a nivel nacional. Es importante desarrollaidad. Por lo tanto, debemos realizar esfuerzos, en un
practicas nacionales armonizadas mediante una aplicacé&piritu de cooperacién y entendimiento, por acrecentar la
coherente de la Convencion. Por lo tanto, cabe recalcar gimeraccion mundial, a fin de utilizar plenamente los océa-
debido a que los problemas de los océanos estan estrecttsy mares, incluidos los que se encuentran mas alla de las
mente relacionados, deben considerarse en su conjunto. oisdicciones nacionales, para el patrimonio comun de la
tal fin, debe fortalecerse aun més el papel de la Divisién tie@manidad.

Asuntos Oceanicos y del Derecho del Mar como el punto de

convergencia para un enfoque coordinado e integrado de las Consciente de la fragilidad de los ecosistemas de sus

actividades sobre el derecho del mar. aguas archipelagicas, que se ven amenazadas por la conta-
minacién procedente de fuentes terrestres y por la contami-

Indonesia, como Estado archipelagico, otorga gramacion proveniente de los buques, Indonesia procura asegu-
importancia a todas las cuestiones relativas al derecho el que sus aguas circundantes sean utilizadas de un modo
mar. Ha demostrado su apoyo a la Convencién al halietegrado y sostenible, a fin de mantener la calidad del
participado activamente desde el comienzo en todos imedio ambiente y de obtener el maximo beneficio para su
organos creados por la Convencion, y continuara desemgesarrollo nacional. A este respecto, es adecuado recordar
flando un papel activo. Desde que ratifico la Convencion &s disposiciones del Programa 21 y el Mandato de Yakarta
1985, Indonesia ha promulgado legislacién pertinente y babre la conservacion y el aprovechamiento sostenible de la
revisado sus leyes y disposiciones reglamentarias pdigersidad biolégica marina y costera, que exhortan a una
asegurar que estén de acuerdo con las disposiciones dmdgor aplicacién de un programa mundial de accién para
Convencién. Indonesia reconoce que los derechos de fosteger el medio marino. Con este fin, Indonesia ha lleva-
Estados van de la mano con sus responsabilidades,dera cabo, en cooperacion con Noruega, un estudio por pais
especial respecto de la proteccibn del medio marino, dabre la gestion integrada de la diversidad biol6gica marina
gestiébn adecuada de los recursos oceénicos y la necesaristera. También ha iniciado el Proyecto de Gestion
proteccion de los derechos de otros paises. Marina y Costera de Indonesia, con la asistencia del Banco

Asiatico de Desarrollo. Como Estado archipeldgico que

Indonesia ha aprobado una ordenanza del Gobierafrenta los problemas vinculados al crecimiento demografi-
sobre la lista de coordenadas geogréficas de las lineascde a otras actividades econdmicas, Indonesia ha otorgado
base archipelagicas de Indonesia en el Mar de Natugaan importancia a la gestion integrada de las zonas costeras
como se indica en el informe del Secretario General. Tjgara encarar estas complejas cuestiones. Con ese fin, ha
ordenanza fue necesaria debido a la propuesta de Indonestablecido el Consejo Maritimo Nacional de Indonesia.
de establecer vias maritimas archipelagicas de conformidad
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Indonesia considera que el enfoque regional es impaarias organizaciones, tales como la Organizacion Maritima
tante para el fomento de la cooperacion en asuntos relativoternacional (OMI), la Reunién de los Estados Partes en la
al mar. Mi pais ha demostrado a lo largo de los afios &onvencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del
compromiso con la cooperacién regional a través de Ibfary la propia Asamblea General. No hay ninguna zona de
mecanismos de la Asociacién de Naciones del Asia Sudos océanos y los mares que sea inmune a esas actividades
riental (ASEAN) y de otras organizaciones regionales aiminales, incluida la zona del Asia sudoriental. Segun el
internacionales a las que pertenece. Para garantizar relagiimo informe anual de la Oficina Maritima Internacional
nes de buena vecindad, ha concluido una serie de acuerdie$a Camara de Comercio Internacional, s6lo en 1997 hubo
maritimos con paises vecinos, como reflejo de su comp#r? denuncias de incidentes de ataques en las aguas archipe-
miso con el mantenimiento de la paz y la armonia en lagicas indonesias o en sus alrededores. Lamentablemente,
regién. En el marco de la cooperacion regional, actualmemtebido a la complejidad de la situacién geografica de la
se estd aplicando el Plan de Accion revisado para la Proteona, muchos de esos crimenes ni siquiera se denuncian
cion y el Desarrollo Sostenible de las Zonas Marinas gnte las autoridades locales.

Costeras de la Region del Asia Oriental y la correspondiente
estrategia a largo plazo, que fueron probados por el Organo En este sentido, consideramos que el fortalecimiento
Coordinador del Programa de los Mares de Asia Orientdle la cooperacién bilateral, regional e internacional es una
1994-2009, del cual Indonesia ha sido miembro desde ondicion imprescindible para hacer frente a este problema
fundacién. El Plan de Accién se centra en un estudpgermanente. Tampoco sera posible encarar de forma efecti-
regional y por paises de las fuentes de las actividades a@nesos incidentes si no se procede a un intercambio de
base en tierra que contaminan el medio ambiente y en detos e informacion entre los paises. La celebracién de
plan de accidn regional con contribuciones de cada uno siEminarios regionales es otro instrumento valioso a fin de
los paises miembros. ayudar a los paises a mejorar su capacidad para desalentar
la comision de esos delitos y a formular estrategias efecti-

La amenaza real que plantea el agotamiento de h&s encaminadas a erradicar la pirateria de sus aguas coste-
recursos pesqueros sigue preocupando a la comunidasl
internacional. La reciente evaluacién efectuada por la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Agriculturay Entre los Estados miembros de la ASEAN, se ha
la Alimentacion (FAO) demuestra que los recursos pesquiemostrado que la cooperacién es muy beneficiosa a través
ros marinos del mundo han seguido disminuyendo un 35%el establecimiento del sistema de base de datos de los Jefes
a lo que hay que afiadir un nivel muy alto de explotaciéde la Policia Nacional de los paises de la ASEAN. Asimis-
del 25%. Estos hechos son deprimentes. En este sentidantg el sistema internacional de la red de datos debe apoyar-
aplicacién del Acuerdo de 1995 sobre poblaciones de pecss,en mecanismos fiables destinados a hacer cumplir la ley.
el Codigo Internacional de Conducta para la Pesca RespBesafortunadamente, las limitaciones financieras han hecho
sable y la declaracion de la Tercera Conferencia de Minismbién que a los paises en desarrollo les resulte particular-
tros de Pesca, celebrada el afio pasado, son iniciatimaante dificil luchar contra los actos delictivos cometidos en
importantes para hacer frente a la necesidad de una utilizhmar. En este sentido, apoyamos las iniciativas de la OMI,
cion racional a largo plazo de la pesca en alta mar. en especial el envio de expertos a las zonas en donde se

producen esos incidentes con mayor frecuencia, para delibe-

Para los paises en desarrollo, la cooperacién técnica@ssobre la aplicacion de las directrices de la Organizacién
esencial con el fin de que puedan cumplir sus responddaritima Internacional para prevenir y reprimir la pirateria
bilidades y aumentar su capacidad de participar en empefides robos a mano armada contra buques. Como parte de
pesqueros de una manera sostenible. Los recientes empdéf®®sfuerzos colectivos para luchar contra los delitos y el
de Indonesia en esta esfera han comprendido la promulgzbo a mano armada en el mar, un equipo de expertos de
cion de reglamentaciones segun las cuales es obligatorigieha organizacién visité Indonesia el mes pasado.
utilizaciéon de un mecanismo para evitar las capturas acci-
dentales para la pesca de arrastre del camaron. Por dltimo, Indonesia, como en afios anteriores, se

complace en patrocinar el proyecto de resolucién que

Mi delegacién quiere ahora referirse al problemgenemos ante nosotros que figura en el documento
creciente de la pirateria y el robo a mano armada cont#b3/L.35, y espera sinceramente que todos los Estados
buques. El aumento espeluznante del nimero de ackbiembros le den su apoyo.
criminales de esa indole cometidos en el mar ha colocado
esta cuestion entre las mas importantes del programa de
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Sr. Ingélfsson(lslandia) (nterpretacion del ingl€s El  vivos consiste en establecer una gestion local en alianza con
Gobierno de Islandia acoge con beneplacito la importandts que viven de esos recursos.
cada vez mayor que la comunidad mundial atribuye a los
asuntos oceanicos, como se demuestra en las diversas Creemos que el sistema de gestion de pesca consistente
actividades realizadas en relacion con el Afio Internaciored cuotas individuales transferibles que actualmente se
del Océano. aplica en lIslandia permite el aprovechamiento de esos
recursos de manera sostenible y lucrativa.
Permitaseme recordar que durante el debate general de
este afo, el Ministro de Relaciones Exteriores de Islandia, No se puede dejar de recalcar la importancia de la
Sr. Halldor Asgrimsson, dedico buena parte de su discuigestion regional de los recursos marinos. No sélo se trata de
a asuntos relacionados con los océanos y la utilizaciana cuestidon de soberania nacional, sino que es también una
sostenible de los recursos marinos vivos. En aquella ocascrestion vital para garantizar el aprovechamiento sostenible.
dijo:
Eso no quiere decir que no haya cabida para la coope-
“Nuestra Organizacion se enfrenta también @acion internacional. Por el contrario, esas medidas deben
problemas de caracter universal que pueden decidirselr de apoyo y no deben ir encaminadas a edificar regime-
futuro de la humanidad, tales como la protecciéon daeks internacionales de gestion.
medio ambiente y el delicado equilibrio entre creci-
miento econdmico y conservacion de los recursos La cooperacion regional en la esfera de la ciencia y la
naturales. En este sentido, la protecciéon de los océarsopervision es un ejemplo de una practica Gtil, pues permite
y del ecosistema marino es una de las tareas masmejor asesoramiento cientifico, aumenta la transparencia
importantes a que hoy nos enfrentamo#/53/PV.16, Yy refuerza la alianza entre los Estados riberefios y la indus-
pag. 3% tria para garantizar un aprovechamiento sostenible de los
recursos.
Quiero asegurar a la Asamblea el compromiso de mi
Gobierno con la proteccion del medio marino y con la  Elincremento de la conciencia mundial en cuanto a los
utilizaciéon sostenible de sus recursos vivos. Este es beneficios de la pesca sostenible es otro ejemplo. ElI C4digo
compromiso profundo y de larga data, que esta profundie Conducta para la pesca responsable, preparado dentro del
mente enraizado en las relaciones histéricas de la nacidarco de la Organizacién de las Naciones Unidas para la
islandesa con el mar. En efecto, tomamos parte activa erdgricultura y la Alimentacion (FAO), es un elemento dutil
establecimiento de la Convencién de las Naciones Unidas este sentido.
sobre el Derecho del Mar y hemos sido de los primeros en
ratificarla. Se trata de la convencién internacional mas cara Para mencionar otra importante actividad de apoyo,
a nuestros corazones. gueremos destacar la necesidad de que se tomen medidas
internacionales para abolir los subsidios gubernamentales al
En Islandia tenemos una larga experiencia en asungector pesquero. Ha quedado demostrado en forma clara que
ocedanicos, la cual nos ha ensefiado que es importagtexceso de capacidad de las flotas pesqueras del mundo es
distinguir entre los problemas mundiales, que deben reskai-causa principal del agotamiento de las poblaciones de
verse con medidas internacionales, y los problemas locgleces en muchas regiones.
zados, que deben ser resueltos con medidas regionales y
locales. El desarrollo sostenible es un concepto que requiere
asociaciéon y que reposa sobre tres pilares iguales que son
En la mayoria de los casos la contaminacion del mias consideraciones ambientales, las economicas y las
recae en la primera de ambas categorias. La contaminaciéniales.
no respeta fronteras y, por tanto, debe ser objeto de medidas
mundiales. La conservacion y la utilizacién sostenible de los  Tradicionalmente, Islandia ha sido uno de los patroci-
recursos marinos vivos, por otra parte, es un asunto locahgdores del proyecto de resolucién sobre los océanos y el
regional. La experiencia nos ha demostrado que alli dondierecho del mar. En esta oportunidad, sin embargo, el
existen buenos conocimientos cientificos y una conciengeoyecto de resolucion (A/53/L.35) contiene en su péarrafo
firme respecto a la conservacién, la mejor manera @d de la parte dispositiva un nuevo elemento que no pode-
asegurar una utilizacién sostenible de los recursos marimss apoyar.
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La Comision Mundial Independiente de los Océanosha Hay muchas formas en que se puede medir la impor-
producido un informe interesante. Empero, se trata de tamcia de los océanos y mares; basta con referirse a la
informe de una comisién independiente, redactado en formeclaracion del Secretario General:
individual, que no refleja la experiencia y las perspectivas
de todos los Miembros de las Naciones Unidas. Lo que es “Segun un estudio reciente se calcula que el valor de
mas importante, no esta de acuerdo con la Convencion de todos los bienes y servicios relacionados con los
las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar; por ejemplo, océanos es de 21 billones de doélares, frente a los 12
con sus disposiciones sobre la soberania de los Estados billones de ddlares que representan los bienes y servi-
riberefios dentro de sus zonas econdmicas exclusivas. cios relacionados con la tierra(A/53/456, parr. 5)
Creemos que es imperativo preservar la integridad de las
disposiciones de la Convencién de las Naciones Uniddaturalmente, estas cifras pueden no ser exactas; sin embar-
sobre el Derecho del Mar. go, su importancia es innegable. Lo mismo se sefiala en el

informe final de la Comisién Mundial Independiente de los

También opinamos que el informe presenta en forn@céanos.
erronea algunos hechos histéricos y propicia un enfoque que
socavaria la soberania nacional y el aprovechamiento En realidad, es imposible fijarle un valor monetario
sostenible de los recursos marinos vivos. Ademas, el infoeal al agua que nos rodea, pues los océanos son un recurso
me propugna un enfoque institucional a nivel mundial canvaluable necesario para la propia supervivencia del planeta
respecto a la conservacion de los océanos y de sus recuysds los Estados que dependen de los océanos. Permitaseme
gue no es aceptable. Esto tenderia a hacer que la ordenadiimel ejemplo de mi pais. ¢, C6mo podemos, siendo unaisla,
pasara de las manos de aquellos que tienen el conocimigmtoer precio a este importante bien cuando el 75% de
y la experiencia para gestionar los océanos y sus recursagstra agua potable proviene de la desalacion? Sin el mar
en una forma sostenible a las manos de personas e institopodemos sobrevivir. Este es el motivo por el cual siem-
ciones que a menudo estan alejadas de las complejidadeprdehemos concedido la maxima importancia a estas cuestio-
la ordenacién de los recursos pesqueros. nes.

Por lo tanto, con profundo pesar Islandia se ha de ¢Como podemos ignorar el hecho de que si no cuida-
abstener en la votacion del proyecto de resolucién relatinos debidamente los mares y los océanos que nos rodean,
a los océanos y el derecho del mar presentado este aficmuestro sustento y el de las generaciones futuras podria estar

en peligro? La Comisién Mundial Independiente se ha

Sr. Saliba (Malta) (interpretaciéon del inglés Hoy, referido a este importante concepto. Ademas, la Comision
este drgano esta examinando un tema muy importante gefiala muy correctamente que la idea del bien comuan es de
programa: “Los océanos y el derecho del mar”. Por @hportancia fundamental y que la alta mar no puede ser
hecho de haber tomado la iniciativa sobre el derecho gebpiedad de ningun Estado.
mar, Malta siempre seguira con interés esta cuestion. Los
informes del Secretario General con respecto a los subtemas Observamos con satisfacciéon que, en su informe, el
a) y b) del tema 38 del programa nos brindan un panorar8acretario General se refiere al hecho de que desde que
fehaciente de los acontecimientos vinculados con la Caogntrara en vigor, la Convencién de las Naciones Unidas
vencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Msobre el Derecho del Mar ha recibido 67 instrumentos de
gue ha tenido durante el afio transcurrido. También destacatificacion mas, lo que lleva el nimero de Estados Partes,
algunos de los problemas reales que enfrentamos. con inclusién de la Comision Europea, a 127. Esta es, por

cierto, una muestra de que mas y mas Estados estan reco-

Debo afadir, no obstante, que Ultimamente tambi@&ociendo la importancia de estas cuestiones.
hemos recibido el informe de la Comisién Mundial Inde-
pendiente de los Océanos. Este informe examina esas Ademas de reconocer la importancia de los océanos y
cuestiones dentro de una perspectiva mas integral y de langares, la comunidad internacional debe examinar también
plazo, sin ignorar las realidades contemporaneas. Puda®problemas que enfrentamos aqui y ahora, problemas que
decir que este informe es muy oportuno y considero que ss sefialan en el informe del Secretario General. Uno de
adecuado hacer referencia a él. El informe nos ha presergies es el trafico de estupefacientes y sustancias sicotrépi-
do hechos y sugerencias que no podemos ignorar sin poc&s. Este es un problema que preocupa no sélo a los paises
en peligro a nuestra propia generacion y, ain mas, a sastecedores, sino a todos nosotros, dado que el informe
generaciones futuras. del Secretario General sefiala que
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“es cada vez més la droga que sigue rutas indirectddalta ya ha hecho escuchar su voz y ha tomado la iniciati-
utilizando puertos de paises que no son productoresd en el Consejo General de Pesca del Mediterrdneo, de la
(A/53/456, parr. 124) FAO, sobre este tema particular.

En este sentido, observamos con satisfaccion que el Progra- También hemos apoyado los esfuerzos por eliminar
ma de las Naciones Unidas para la Fiscalizacién Internacasta practica en nuestra region, practica que estd agotando
nal de Drogas esté trabajando en la recopilacion de materégghidamente uno de los recursos naturales del Mar
gue los Estados podrian utilizar para disefiar un modelo Mediterraneo.
legislacion que les permitiese cumplir con las obligaciones
gue les incumben de conformidad con el articulo 17 de la  En este contexto, tomamos nota con satisfaccion de la
Convencién de las Naciones Unidas contra el Tréfico llicitecision que adopto la Unidén Europea en junio de este afio
de Estupefacientes y Sustancias Sicotrépicas. de eliminar las redes de deriva durante un periodo de tres
afios y medio. Al acoger con beneplacito esta importante
Otra cuestidn que se plantea en el informe del Secretiecision, Malta espera que todos los paises del Mediterra-
rio General es la del trafico ilicito de migrantes por maneo, y aquellos paises que utilizan el Mediterraneo con fines
Lamentablemente, en el Mediterraneo se observa un cref#- pesca, adopten una posicion similar lo més pronto
miento importante de esta practica. Todos los gobiernpssible.
afectados —tanto los de los paises desde donde los inmi-
grantes ilegales emprenden su viaje como los de aquellos De hecho, no puede hacerse caso omiso de la cuestion
donde estas desafortunadas personas finalizan su difdlglla contaminacion del medio marino. Esperamos que los
travesia— deben cooperar y encontrar la forma de porexpertos juridicos y técnicos pronto puedan alcanzar un
coto a este delito. acuerdo sobre las normas y los procedimientos para la
determinacion de la responsabilidad y la indemnizacién por
Durante los ultimos meses, en el Mediterraneo hemhtws dafios que causan la contaminacion marina. Los efectos
presenciado el tratamiento inhumano que se proporciondela contaminacion del medio marino son muy obvios.
seres humanos. Hemos visto que algunos traficantes estan
dispuestos a arrojar por la borda a personas inocentes Los informes del Secretario General sobre el derecho
cuando se encuentran en peligro de ser atrapados pordasmar (A/53/456) y sobre la pesca de altura en gran escala
patrullas de la guardia costera. Estos incidentes han invobon redes de enmalle y deriva (A/53/473), junto con el
crado incluso a nifios. Estos actos insensibles requieiaforme de la Comision Mundial Independiente de los
medidas enérgicas para tratar de detener este trafico ilicdoéanos, nos convencen alin mas de la necesidad de salva-
e inhumano. Un elemento importante en la lucha contra egigardar los mares y océanos para las generaciones futuras.
delito despreciable seria, ciertamente, la aplicacion de penas
gue desalienten este comercio. Las personas que estan Estos importantes bienes nos son dados en fideicomiso
dispuestas a traficar con la miseria de otros no debgnsi no los cuidamos adecuadamente, estaremos actuando
encontrar refugio en la carencia de instrumentos juridicosio sélo en nuestro propio detrimento sino también en el de
de cooperacién entre los Estados. las generaciones futuras. Mi delegacién espera con interés
el proximo periodo de sesiones de la Comision sobre el
Otra gran preocupacion para mi pais en las cuestioriggsarrollo Sostenible, que dedicara una importante parte de
vinculadas con el mar es la de la pesca. En este sentigo Jabor a los océanos. Mi delegacién considera que el Afio
observamos con desaliento algunas partes del informe dénfeernacional del Océano ha contribuido a poner de relieve
Organizacion de las Naciones Unidas para la Agriculturalgs problemas presentes y futuros, y opinamos que se
la Alimentacion (FAQO), como la que se cita en el parrafoecesita un foro para debatir estas cuestiones. Por lo tanto,
26 del documento A/53/473: esperamos con interés el préximo periodo de sesiones de la
Comisién sobre el Desarrollo Sostenible, en el que espera-
“A nuestro leal saber y entender, el mar Mediterrdnanos se examine la iniciativa presentada por mi Viceprimer
es la Unica regién en el mundo en que se despliegiinistro, quien en su declaracion ante esta Asamblea
redes de enmalle y deriva para la pesca de altura gmpuso la institucion de un comité bienal del plenario para
gran escala (es decir redes de mas de 2,5 kildbmetmsminar de una manera integrada las cuestiones relativas
de longitud).” a los océanos.
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Por dltimo, también nos enorgullece asociarnos a Acogemos con beneplacito el hecho de que la Comisién
carta de fecha 16 de octubre de 1998 dirigida al Secretahiaya aprobado en forma oficial ese reglamento en septiem-
General por el Representante Permanente de Portugal dmeede este afio.
las Naciones Unidas, que figura en el documento A/53/524.

Esta carta contiene un anexo sobre los resultados de la labor Al tiempo que subrayamos esos acontecimientos

de la Comision Mundial Independiente de los Océanos, cpaositivos, tomamos nota con preocupacion de la informa-

la que estamos plenamente de acuerdo. cion que figura en el informe del Secretario General relativa
a los intentos de los Estados de incorporar, mediante decla-

Siguiendo los pasos de mi ilustre predecesor, el Saciones, condiciones que pueden modificar los efectos
Arvid Pardo, renuevo el compromiso de mi pais con Igsridicos de las disposiciones de la Convencién. Segun el
cuestiones relativas a los océanos y los mares. Malta dgff@rme, por lo menos 14 de 46 declaraciones emitidas en
dispuesta a trabajar con otros paises para examinar nuedtaaomento de la ratificacién o la adhesion parecen no estar
iniciativas que promuevan y protejan nuestro patrimonite acuerdo con las disposiciones del articulo 310, ni contar
comun. con el apoyo de otras disposiciones de la Convencién o de

norma alguna del derecho internacional general. En este

Sr. Kolby (Noruega) interpretacion del inglés EI sentido, deseo recordar que, al ratificar la Convencién en
afio 1998 fue proclamado Afio Internacional del Océano,1996, Noruega emiti6 una declaraciébn expresando que
como se indica en el informe del Secretario General solwbjetaba toda declaracion nacional que no fuera compatible
los océanos y el derecho del mar, la evolucion de le®n las disposiciones de los articulos 309 y 310.
asuntos oceanicos y del derecho del mar muestra claramente
una tendencia hacia una adhesién universal al régimen Las contradicciones entre la legislacién nacional y las
juridico establecido en la Convencién de las Nacione®rmas establecidas en la Convencion de las Naciones
Unidas sobre el Derecho del Mar y hacia una participacidmidas sobre el Derecho del Mar en algunas esferas son
universal en él. motivo de gran preocupacion. En el informe del Secretario

General se sefiala que se observa en los Estados una ten-

Estamos de acuerdo con la afirmacion del Secretadencia positiva a adoptar la practica juridica nacional a las
General de que los esfuerzos de la comunidad internaciodiposiciones de la Convencién. Sin embargo, esto no debe
tienen ahora el propdsito de asegurar un enfoque coordindléwar a la conclusion de que las disposiciones de la Con-
de la aplicacion de la Convencién mediante la armonizacigancion se respetan plenamente en todos los casos. Por
de la legislacion nacional y de la formulacion de politicagiemplo, no se aplica con respecto al derecho de paso
con las disposiciones de la Convencion. Esta fue tambid@ocente en el mar territorial ni a la reglamentacion de la
una de las conclusiones principales que surgieron deVestigacion cientifica marina.
seminario tituladdOrder for the oceans and the turn of the
century que tuvo lugar en Oslo en agosto de 1998 con Es importante recalcar que el éxito de la Convencion
motivo del Afio Internacional del Océano y que fue organilepende del respeto de sus disposiciones, de su caracter
zado por el Instituto Fridtjof Nansen y financiado por elinificado y de la necesidad de armonizar la legislacion
Gobierno de Noruega. nacional con la Convencién. Por lo tanto, es alentador que

el grado de acatamiento que muestran los Estados respecto

Las tres instituciones creadas por la Convencién de lde las disposiciones de la Convencion relativas al estableci-
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar ya han quedaniento de los limites externos de las zonas maritimas sea
establecidas, y acogemos con beneplacito el comienzo derawy alto. En cuanto al alcance de las zonas econémicas y
labor sustantiva. Tomamos nota con satisfaccién de quedka pesca exclusivas, la practica de los Estados parece
Autoridad Internacional de los Fondos Marinos ha realizadtemostrar un acatamiento total de las disposiciones.
progresos considerables en el afio transcurrido, incluida la
redaccién del cédigo de extraccién de minerales de los Noruega reserva su posicion con respecto a la conve-
fondos marinos y la aprobacion de los planes de trabajomiencia de la propuesta convencion sobre el patrimonio
exploracion de siete primeros inversionistas inscritos. Elciltural subacuético que se esté preparando en la Organiza-
de diciembre de 1997, mediante su primer fallo, el Tribunalon de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia
Internacional del Derecho del Mar demostré que esyda Cultura (UNESCO). El proyecto que se esta debatiendo
preparado para abordar las causas que se le presera#in.contiene disposiciones reglamentarias sobre importantes
También en 1997, la Comision de los Limites de la Platauestiones de jurisdiccion que no estan de acuerdo con los
forma Continental complet6 la redaccién de su reglamenfwincipios de la Convencién de las Naciones Unidas sobre
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el Derecho del Mar. Es de gran importancia evitar toda obligacion absoluta que deriva del derecho internacional
nueva disposicién reglamentaria que pueda perturbardel mar de prestar asistencia a las personas que se encuen-
conjunto cuidadosamente equilibrado de normas de jurisdiran en dificultad grave, de conformidad con el articulo 98
cioén en las zonas maritimas que se refleja en la Convete la Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho
cion. Este conjunto de normas fue el resultado de nuedel Mar.
afios de complejas negociaciones. En todo caso, seria
prematuro que, apenas cuatro afios después de la entrada enLa OMI también desempefia un papel importante en
vigor de la Convencion, se aprobaran nuevas disposicionasias otras esferas estrechamente vinculadas con la aplica-
reglamentarias sobre cuestiones jurisdiccionales que difiegdn de la Convencion, por ejemplo, en relacién con el
de la Convencién, mientras que aun no se ha aprovechawedio ambiente marino y con las medidas para proteger a
el pleno potencial del articulo pertinente de la Convencidias zonas maritimas de las consecuencias indeseables de las
a saber, el articulo 303. Toda nueva disposicion sobredetividades navieras. Ademas, Noruega atribuye una gran
proteccion del patrimonio cultural subacuéatico debe estamportancia a las Directrices y normas para la remocién de
plenamente de acuerdo con las disposiciones pertinentesmi¢alaciones y estructuras emplazadas mar adentro, de la
la Convencion, incluidas las relativas a los derechos sobe@MI, que puede decirse que constituyen las normas inter-
nos y la jurisdiccion del Estado costero y a los derechosngcionales generalmente aceptadas que rigen en esta esfera.
deberes del Estado del pabelldn. Tomamos nota de que en algunos instrumentos regionales
—rpor ejemplo, en el Convenio para la proteccién del medio
Noruega también reserva su posicion con respecto arsirino del Atldntico nordeste, de 1992— se han estipulado
la UNESCO es o no el foro adecuado para la negociacigequisitos mucho mas estrictos para la remocion de instala-
y la aprobacién de dicha convencién. Preocupa a Noruegjanes y estructuras emplazadas mar adentro.
la proliferacién de procesos de negociacién y de toma de
decisiones en una serie de drganos internacionales, asi como Noruega también quiere destacar el papel de la OMI
la conclusion de nuevos acuerdos internacionales que tiewemo 6érgano internacional responsable de examinar los
pertinencia directa en el orden internacional de los maresspositivos de separacién del tréfico y la designacién de
Noruega esta convencida de que la Asamblea General puei@s maritimas, lo que tiene una relacién directa con la
y debe, mediante el tema que ahora se estd debatientojegacion a través de los estrechos internacionales y de las
brindar la direcciébn y la coordinacion necesarias. Peofas maritimas archipeldgicas. Hemos tomado nota de que
consiguiente, patrocinamos el proyecto de resoluci@ Comité de Seguridad Maritima, en su 69° periodo de
A/53/L.35, en el que se reflejan adecuadamente acontesmsiones, aprobd dos dispositivos nuevos de separacion del
mientos significativos. Permitaseme, en este sentido, expréfico a la altura de la costa de Sudéfrica y un dispositivo
sar nuestro agradecimiento a la Sra. Lehto, de Finlandia, porevo a la altura de la costa de Espafa.
su valiosa labor como Coordinadora.
El desarrollo racional de la industria pesquera es de
El incremento de la delincuencia organizada y suna importancia fundamental para Noruega. Asi pues,
propagacién a nivel mundial pueden constituir en mucht&nemos que reconocer con gran preocupacion que la
casos una amenaza para la paz y la seguridad internaciardenacion pesquera en general no ha protegido a los
les, e indudablemente constituyen una amenaza parareslursos icticos de la explotacidon excesiva ni a las pesque-
transporte maritimo. El aumento de los actos de pirateriaigs de la falta de eficiencia desde el punto de vista econ6-
de robo a mano armada perpetrados contra buquesméso. Esto es asi, a pesar de que se reconocen ampliamente
alarmante y causa gran preocupacion a la industria navidos problemas de la ordenacidn pesquera y pese a que se ha
Por consiguiente, Noruega respalda las iniciativas empreprobado el Acuerdo de 1995 sobre las poblaciones de
didas para combatir estos actos de violencia. Vale la pgmeces y el Codigo de Conducta para la pesca responsable.
sefialar especialmente los esfuerzos destinados a ponekanprincipales causas de esta situacién, como se indica en
practica las directrices de la Organizacién Maritima Inteel informe del Secretario General, parecen ser, entre otras,
nacional (OMI) para prevenir y reprimir la pirateria y loda falta de voluntad politica para efectuar ajustes dificiles,
robos a mano armada contra buques. Ademas, hengalta de control del Estado del pabellon sobre las flotas
observado los encomiables esfuerzos efectuados para ingEsqueras y la continua utilizacion de précticas de pesca
dir el trafico y el transporte ilicitos de migrantes. Hemodestructivas. Este es un problema grave, como lo demues-
tomado debida nota de la iniciativa de Austria e Italizan las evaluaciones de la Organizacion de las Naciones
dirigida a discurrir elementos para un instrumento jurididdnidas para la Agricultura y la Alimentacion (FAO), en las
internacional en esta esfera. Al respecto, queremos subrayae se indica que mas del 35% de los principales recursos
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pesqueros del mundo registran una tendencia a dstablecimiento de temporadas de veda y de zonas restringi-
disminucién. das y la definicién legal del tamafio minimo de los peces.
Noruega esta profundamente preocupada por la cuestion de
Noruega fue uno de los primeros paises en ratificar lals capturas accidentales y los descartes, y abogaremos por
Acuerdo de 1995 sobre las poblaciones de peces, y abrigee se adopten medidas que puedan contribuir a eliminar
la esperanza de que el proceso de ratificacion, ya iniciadste inconveniente.
por algunos Estados, lleve a su pronta entrada en vigor. Al
mismo tiempo, cabe hacer hincapié una vez més en que la Sr. Jordan Pando(Bolivia): La delegacion de Bolivia
situacién de la pesca en alta mar en ciertos casos es tiane el honor de intervenir en relacion con el tema 38 del
alarmante que no se puede esperar a que entre en viggeregrama, “Los océanos y el derecho del mar”.
Acuerdo de 1995 para tomar medidas sobre el particular. Es
necesario controlar la pesca no reglamentada, y este es un La delegacién de Bolivia valora positivamente el
requisito previo para el desarrollo sostenible de importantedorme del Secretario General (A/53/456) sobre los océanos
pesquerias. Por lo tanto, aplaudimos las diversas iniciativa®l derecho del mar, que permite evaluar la aplicacién
emprendidas por organizaciones pesqueras regionales.uhdorme de la Convencion y el desarrollo de las institucio-
Organizacion de Pesquerias del Atlantico Noroccidentags creadas en virtud de ella: la Autoridad Internacional
(NAFO) aprobé una resolucion por la que se adopta un plde los Fondos Marinos, el Tribunal Internacional del Dere-
para promover la aplicacion, entre los buques ajenos a tm del Mar y la Comisién de Limites de la Plataforma
partes contratantes, de las medidas de conservaciorCgontinental.
cumplimiento establecidas por dicha organizacion. Concor-
damos con el Secretario General cuando dice que la aplica- Asimismo, destaca que en ocasion del Afio Internacio-
cion por parte del Estado del puerto de las medidas denlal del Océano se debera poner atencién en la importancia
Comisién Internacional para la Conservacion del Atin déindamental de los océanos para el bienestar del planeta y
Atlantico (CICAA) y el plan de la NAFO para promover suen la necesidad de proteger y preservar los recursos marinos
cumplimiento parecen tipificar una tendencia positivastratégicos mediante el aprovechamiento ecol6gicamente
prevaleciente en las organizaciones subregionales y regiosastenible con objeto de propender a un desarrollo global,
les de pesca. La reciente reunién anual de la Comision pardenado y sostenible de los usos y recursos existentes.
la Conservacién de los Recursos Marinos Vivos de la
Antartida, celebrada en Australia, refuerza esta impresion. Los beneficios de los usos y recursos del mar en la
Dicha reunién gir6 en torno a la elaboracion de nuevasonomia mundial son cuantiosos y de transcendental
medidas para reducir la pesca ilegal, no declarada y imeportancia para contribuir en el desarrollo social y econé-
regulada. mico de las naciones y de la humanidad en su conjunto. En
este &mbito, reviste trascendental importancia el diagndstico
Al respecto, creemos que es pertinente informar a d& la Comisidén sobre el Desarrollo Sostenible en cuanto al
Asamblea de que, ademas de los reglamentos particuldena de los océanos y los mares en 1999.
para zonas determinadas —por ejemplo, la zona de la
Comision para la Conservacion de los Recursos Marinos El dinamico avance tecnoldgico y cientifico en la
Vivos de la Antartida— Noruega aplica un reglamentexploracion y explotacion de los océanos presenta nuevas
general que abarca las actividades pesqueras realizadaspmtunidades y renovados retos para afrontarlas. En este
zonas que van mas alla de su jurisdiccion nacional. Esterco, la Asamblea General, en cumplimiento de su funcién
reglamento se aplica a los barcos pesqueros de pabefipnalizadora de los asuntos oceénicos y del derecho del
noruego que pescan en aguas donde hay poblacionesrde, tiene ante si el desafio de proyectarse anticipadamente
peces no reguladas por autoridades nacionales. Esta prehida elaboracion de estrategias que permitan reconocer y
bido dedicarse a tales actividades sin inscribirse previameafeontar esos retos y plantear soluciones a los mismos.
en la Direccion de Pesquerias.
La delegacion de Bolivia destaca los avances realiza-
Para concluir, permitaseme subrayar que las practickss por la Comisién Juridica y Técnica de la Autoridad
de pesca perjudiciales y la captura de especies no deseddi@snacional de los Fondos Marinos en la redaccion de
constituyen un grave problema que afecta a la biodiversidad cédigo de extraccion de minerales de esos fondos.
marina. Es necesario que contemplemos seriamente AEimismo, espera que en la prosecucion de sus trabajos se
adopcién de medidas para la ordenacion de esos recursmssideren los resultados de la reunidn técnica sobre el
a fin de reducir este problema, como, por ejemplo, ebktablecimiento de directrices para examinar la posible

22



Asamblea General 682 sesion plenaria
Quincuagésimo tercer periodo de sesiones 24 de noviembre de 1998

repercusién en el medio ambiente de la busqueda de négérdida del producto interno bruto boliviano en casi 120
los polimetalicos en los fondos marinos profundos, recafios de desmembracion maritima.
mendacion que reviste particular interés en ocasion de la
consideracion de la aprobacion del cédigo de extraccion de En este ambito, la cooperacion internacional reviste
minerales de los fondos marinos y de las futuras concessignificativa importancia para atender las necesidades
nes de exploracion y explotacion de la zona. derivadas de estas realidades, reconocidas en una serie de
resoluciones y declaraciones aprobadas por la Asamblea
La resolucion 52/183, de 18 de diciembre de 199General, en conferencias de las Naciones Unidas y de
titulada “Medidas especificas relacionadas con las necesideganos especializados, y en el marco global para la coope-
des y los problemas particulares de los paises en desarradicion en materia de transportes de transito entre los paises
sin litoral”, reviste fundamental importancia para Boliviagn desarrollo sin litoral y la comunidad de donantes.
debido a que mi pais no fue mediterrdneo, pero fue privado
de su condicion y cualidad maritima natural como conse- En este entorno, Bolivia acoge con beneplacito la
cuencia de una confrontacion bélica y un tratado impuestonvocatoria del Secretario General, a solicitud de la Asam-
e injusto, que terminaron por enclaustrarlo porque le desglea General, de realizar en el afio 1999 una reunion de
jaron de una pequefia costa de territorios vitales que aderaggertos gubernamentales de paises en desarrollo sin litoral
constituian su acceso soberano alrmaa la cuenca del o privados de €l y, de paises de transito y de representantes
Pacifico, condicion esencial de su existencia y de su voae los paises donantes y de las instituciones financieras y de
cion geopolitica de vinculacion entre las grandes cuencasdisarrollo, para evaluar y plantear soluciones sectoriales y
América del Sur. Paraddjicamente ese enclaustramiento filebales en este ambito. No todos los paises mediterraneos
realizado por un pais costero de norte a sur, con masam sujetos plenos de desarrollo econémico y social. Debe-
4.000 km lineales de costa. ria estudiarse, por ejemplo, cudles de los paises mediterra-
neos son sujetos plenos de desarrollo econémico y social y
En esta condicion temporal, Bolivia estad privada den qué condiciones, y deberia estudiarse también si los
ejercer a plenitud sus derechos y deberes consagrados endditerraneos ademas enclaustrados pueden serlo y si son
Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho d@eho son sujetos plenos de desarrollo econémico y social,
Mar y esté afectada como sujeto pleno de desarrollo ecogdeso esté vinculado con los derechos humanos y con los
mico y social y como receptor de inversiones, de corrientdsrechos de las naciones, porque ningun pais puede enclaus-
migratorias y otros asuntos, situacion que le ha planteaddnar a otro permanentemente, y ningun pais puede tampoco
necesidad de adoptar una serie de acuerdos regionalepatgar costos de guerra ad perpétuan. Eso seria condenar a
cooperacion que le permiten tener un libre trénsito restrilos paises a no ser sujetos plenos de desarrollo econémico
gido, pero permanentemente de naturaleza enclaustradgraocial.

En este contexto, la Parte X de la Convencion es de En atencion a la necesidad de contribuir a la elabora-
fundamental importancia para nuestro pais. Por ello, Boliviégdn de un estudio completo sobre los problemas de transito
plantea la necesidad de acrecentar la cooperacion bilatelallos paises sin litoral o privados de él, oportunamente
y multilateral en términos de transito, infraestructura, costpendré en conocimiento de la Divisién de Asuntos Oceani-
y estudios sobre el impacto econémico para los paisesaas y del Derecho del Mar los textos de los acuerdos o
desarrollo sin litoral o privados de él. tratados bilaterales o subregionales en vigor que regulan el

acceso restringido al mar y desde el mar y la libertad de

Recientes estudios econdémicos especializados, a @sito de Bolivia.
gue se tendrian que adicionar los de la Junta de Comercio
y Desarrollo de las Naciones Unidas de 1983 y el de la Finalmente, la delegacion de Bolivia destaca positiva-
Comisién del Acuerdo de Cartagena de 1979, han demasente la labor desplegada por el Secretario General en
trado fehacientemente la magnitud del impacto negativo qoemplimiento de la resolucion 52/26, relativa a los océanos
ejerce en el crecimiento econdmico de los paises en deg&| derecho del mar.
rrollo la condicion de Estados sin litoral o privados de él.

Para mi pais, los costos evaluados por un consultor de Sr. Petrella(Argentina): El debate que anualmente de-

Harvard, Unicamente considerando una serie histdrica, psasrollamos en este recinto reviste a nuestro juicio una gran
derada, basica y repetida de 10 afios de enclaustramiemtportancia para promover la adhesién a la Convencién de
ascenderian hasta la actualidad a mas de 4.000 millonedadeNaciones Unidas sobre el Derecho del Mar y demas
dolares por afio, lo que permite inferir la significativaratados en la materia, fomentar la aplicacion efectiva de las
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instituciones oceanicas y alentar la cooperacion entre logrte, la Argentina desarrolla una activa politica conserva-
Estados. cionista de los recursos marinos vivos y ha adoptado leyes
tendientes a prevenir la sobreexplotacion en zonas maritimas
Mi delegacion desea agradecer al Secretario Geneajo su soberania o su jurisdiccion.
sus completos informes sobre el tema y expresar su recono-
cimiento al Asesor Juridico y a la Division de Asuntos A nivel internacional, resulta preocupante que, a pesar
Oceénicos y del Derecho del Mar por su eficaz trabajode que se han adoptado instrumentos, como el Acuerdo de
por la asistencia que brindan a las delegaciones. 1995 sobre las poblaciones de peces transzonales y las
poblaciones de peces altamente migratorias, no se haya
La Argentina, en su caracter de Estado riberefio ctogrado aln una ordenacidén pesquera general que proteja
amplias costas en el Atlantico Sur, asigna una importan@decuadamente los productos icticos de la explotacion
considerable a las cuestiones maritimas. Consecuentemesieesiva. Las evaluaciones recientes que registran una
particip6 activamente en todas las etapas del proceso quéeselencia hacia la disminucion de los recursos de pesca
inicié en la Tercera Conferencia de las Naciones Unidasarina mundial deben estimular los esfuerzos de la comuni-
sobre el Derecho del Mar, y continta siendo particularmerdad internacional para combatir practicas de pesca perjudi-
activa en todas las iniciativas para consolidar el sistemaciales y adoptar las medidas necesarias para lograr el eficaz
cumplimiento de los regimenes de conservacion.
Por ello, la Argentina se congratula de que en este afio,
gue ha sido proclamado Afio Internacional del Océano, se Sra. Durrant (Jamaica) ifiterpretacion del inglés
constate una tendencia universal a adherir al régim&engo el honor de hablar, en nombre de los 14 Estados
juridico establecido en la Convencién de las Nacionesiembros de la Comunidad del Caribe (CARICOM) que
Unidas sobre el Derecho del Mar, y a participar en &on Miembros de las Naciones Unidas, sobre el tema 38 del
Resulta en particular satisfactorio que las tres instituciprograma, titulado “Los océanos y el derecho del mar”.
nes creadas por la Convencion —la Autoridad Internacional
de los Fondos Marinos, el Tribunal Internacional del Dere- La Asamblea ha de conocer bien la afinidad especial
cho del Mar y la Comision de Limites de la Plataformde los Estados miembros de la CARICOM con los asuntos
Continental— ya se hayan constituido y hayan empezadonaritimos, dado que la Comunidad esta compuesta por 12
desempefiar funciones sustantivas en temas de Esiados islefios o Estados archipelagicos y tres Estados
competencia. riberefios. El desarrollo social y econémico de nuestros
paises esta inextricablemente vinculado al desarrollo soste-
Coincidimos con el Secretario General en que laible y al uso del mar Caribe y de todos sus recursos.
Convencién sobre el Derecho del Mar ha permitido relacio-
nes estables entre los Estados, contribuyendo a la paz y a la Los Estados miembros de la CARICOM siguen consi-
seguridad internacionales. Es importante que se continigarando a la Convencion de las Naciones Unidas sobre el
tomando iniciativas para solucionar problemas y controvederecho del Mar como un marco importante para la regla-
sias pendientes relativos al maa los recursos oceanicos.mentacion nacional, regional y mundial del uso de los
En este contexto, resultan preocupantes el aumento yol@anos y sus recursos, y mantienen un gran interés en las
difusion mundial de la delincuencia organizada, que fetividades de los tres 6rganos mas importantes creados
afectado especialmente al transporte maritimo. La comupbr la Convencion, a saber, la Autoridad Internacional de
dad internacional debe continuar intensificando sus esfukrs Fondos Marinos, el Tribunal Internacional del Derecho
zos en contra de esta forma de delincuencia, en particuli@ Mar y la Comision de Limites de la Plataforma
para combatir el aumento constante de los actos de pirat&@ntinental.
y robo a mano armada contra buques, con relacién a los
cuales se registra una violencia cada vez mayor. Las delegaciones de la CARICOM agradecen profun-
damente los informes completos presentados por el Secreta-
Ademas de su impacto para la paz y la seguridad, Ide General en relaciéon con este tema del programa, que
0céanos y sus recursos revisten importancia crucial parditpran en los documentos A/53/456 y A/53/473. Deseamos
economia mundial. La Argentina, con una costa de 4.5@@r las gracias a los representantes de Finlandia y de los
kilbmetros de extension, que alberga importantes recurdestados Unidos por haber presentado los proyectos de
vivos, desea subrayar su interés en conservar el medigolucién que figuran en los documentos A/53/L.35 y
ambiente marino y en adoptar las medidas necesarias pafa3/L.45, que nos complace apoyar. También queremos
ello, de conformidad con el derecho internacional. Por otraconocer la notable contribucién hecha por la Division de
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las Naciones Unidas de Asuntos Oceénicos y del Dereational de los Fondos Marinos de celebrar un solo periodo
del Mar en la supervision de los asuntos relacionados coa sesiones en agosto de 1999, en lugar de los dos periodos
los océanos y el derecho del mar. Encomiamos a la Dive sesiones tradicionales, teniendo en cuenta las actuales
sién por proporcionar asesoramiento y asistencia técnloaitaciones presupuestarias. Consideramos que es impor-
constantes, particularmente a los paises en desarrollo, etatde asegurar que la labor sustantiva de la Autoridad,
aplicacion efectiva y constante de las disposiciones deridativa a la ejecucion de sus mandatos conforme a las
Convencién de Montego Bay y del Acuerdo relativo a ldisposiciones de la Convencidn, no se vea obstaculizada por
aplicacion de la Parte Xl de la Convencion. Ademas, &llta de recursos suficientes. En este sentido, pedimos a los
difundir informacion oportuna, el sitio de la Divisién en laniembros de pleno derecho, asi como a los miembros
web ha sido de un enorme valor para nuestros organisnposvisionales, que colaboren cumpliendo sus obligaciones
nacionales de ejecucion. financieras con la Autoridad como prueba de su compromi-
so declarado con el proceso de cooperacion multilateral en
Nos complace en particular sefialar que varios Estadtiss asuntos oceénicos y el derecho del mar.
incluido el hermano Estado de Suriname, han ratificado la
Convencién durante el pasado afio, con lo que el nimero de Felicitamos al Presidente del Consejo de la Autoridad
Estados Partes asciende a 130. Pese a ello, sabemos lgternacional de los Fondos Marinos, Sr. Joachim Koch, de
aunque la Convencion entré en vigor hace cuatro afiddemania, por su contribucion y dedicacion al progreso de
algunos Estados aun la estan aplicando en forma providi-labor de la Autoridad en 1998, especialmente ante los
nal. Esperamos que la ratificacion o adhesion universal antauchos problemas que afronta la institucion. También
Convencién y al Acuerdo se logren pronto. No hay queconocemos la importante iniciativa y orientacion que el
perder de vista el hecho de que los recursos de los magexretario General, Sr. Satya Nandan, sigue brindando a la
son patrimonio comun de la humanidad. Por lo tanto, @éstoridad.
importante que todos los Estados se adhieran a la Conven-
cion y al Acuerdo como demostracion de su compromiso La CARICOM celebra la reciente aprobacién del
con la cooperacion mundial y con el desarrollo de la pericgaotocolo sobre los privilegios e inmunidades de la Autori-
cientifica y tecnoldgica necesaria para el uso efectivodad Internacional de los Fondos Marinos. También nos
responsable de dichos recursos. resulta grato informar de que el Gobierno de Jamaica ha
ampliado las instalaciones fisicas con que cuenta la secreta-
Cuando nos dirigimos a esta Asamblea el afio pasadia, de la Autoridad en Kingston, con el fin de aumentar su
las delegaciones de la CARICOM expresamos la esperaiczapacidad para atender las necesidades de los Estados
de que el Consejo de la Autoridad Internacional de lasiembros.
Fondos Marinos finalizara su negociacion del cédigo de
mineria para la prospeccién y exploracion de nédulos La CARICOM desea encomiar al Tribunal Internacio-
polimetalicos. Lamentablemente, ese objetivo no se hal del Derecho del Mar por su rapida actuacion al dictar su
logrado, aunque reconocemos los progresos significatiyaémer fallo sobre una controversia entre dos Estados Partes,
alcanzados en 1998. incluido un Estado miembro de la CARICOM. Considera-
mos que ese logro es una indicaciébn de la importante
Habiendo aprobado, hace mas de un afio, los planeddecion que ha de desempefiar ese 6rgano judicial en la
trabajo de siete inversionistas pioneros para la exploracig@solucion pronta y completa de las controversias relativas
de la zona internacional de los fondos marinos, es imp@-la interpretacién y aplicaciéon de la Convencion como
tante que la Autoridad Internacional de los Fondos Marinosedio de adelantarse a cualquier posible accion unilateral
avance rapidamente hacia la aprobacion de un cédigodielas partes interesadas que pueda exacerbar la cuestion
mineria que proporcione un mecanismo reglamentabjeto de controversia.
apropiado para la exploracion y eventual explotacion de los
recursos de los fondos marinos. Por lo tanto, instamos a También nos complace observar los progresos que
todos los Estados miembros a que sigan participando enti@shecho la Comision de Limites de la Plataforma Conti-
negociaciones en curso a fin de facilitar la conclusién de mental en sus periodos de sesiones de 1998, progresos
cédigo apropiado en el préximo periodo de sesiones dedae condujeron a la aprobacion del reglamento y a la
Autoridad, que se ha de celebrar en 1999. aprobacion provisional de sus directrices cientificas y
técnicas. La pronta aprobacién oficial de estas directrices
Los Estados miembros de la CARICOM han tomadmdudablemente ayudara a los Estados cuando tengan que
nota de la decision de la Asamblea de la Autoridad Interna-
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preparar sus presentaciones relativas a los limites extericmpcando extraoficialmente ese Acuerdo con caracter
de su plataforma continental. provisional, y la mayoria de los Estados estan actualmente
tomando medidas para ratificar el Acuerdo y para aprobar
Los Estados miembros de la CARICOM estdn commormas que faciliten su aplicacién. También pensamos que
prometidos con la utilizacion responsable y el desarroles importante que los Estados se adhieran al Cédigo de
sostenible de los recursos de los océanos y mares. CoCehducta para la pesca responsable.
fin de cumplir las obligaciones que nos incumben en virtud
de la Convencion, estamos tomando medidas para sincroni- Un medio marino saludable tiene enorme importancia
zar nuestros planes y legislacion nacionales a nivel regionadra el desarrollo econdmico y social de nuestros paises.
En los dltimos meses algunos de nuestros paises miemldPos consiguiente, queremos reiterar nuestra inquietud ante
han establecido consejos nacionales para lograr la gesti@namenaza ecolégica que supone para nuestro espacio
integrada de nuestro océano y de nuestras zonas costarasino el transporte de desechos peligrosos y de combusti-
También hemos establecido conjuntamente mecanismosbte nuclear a través del Mar Caribe y de otros mares.
consultas regionales sobre asuntos marinos y costeros pastamos a 6rganos tales como la Organizacién Maritima
promover una accion regional que facilite la aplicacién daternacional y el Organismo Internacional de Energia
estrategias multilaterales, como el Programa de Accion A&mica (OIEA), que tienen la responsabilidad de vigilar
Barbados y el Programa 21, en relacién con la protecciéras actividades, a que fomenten una mayor investigacion
del medio marino en la regién del Caribe. cientifica y promuevan una mayor sensibilizacion publica
sobre los posibles peligros de estas sustancias tanto para los
Los Estados miembros de la CARICOM patrticiparonecursos marinos como para los terrestres. A nuestro juicio
recientemente en una reunion de las Partes Contratanteg&importante que se preste la debida atencién internacional
la Convencién para la Proteccion y el Desarrollo del Medi® esta nociva préctica de transportar esas sustancias por
Marino en la Regién del Gran Caribe —Convencion dmar.
Cartagena—, en la que se que negocidé un protocolo para
prevenir, reducir y combatir la contaminacion del medio  Nuestros Gobiernos estan igualmente preocupados por
marino procedente de fuentes y actividades terrestres. la creciente utilizacion de los océanos y las aguas territoria-
les de los Estados riberefios para realizar actividades delicti-
La estructura geofisica de nuestros pequefios Estagias en el mar, entre ellas la pirateria, el robo a mano
insulares y riberefios hace que sus ecosistemas marinarmada y el tréfico ilicito de drogas y de armas de fuego.
los recursos de su biodiversidad sean especialmente vulRer lo tanto, apoyamos el llamamiento para que las Nacio-
rables a los desastres naturales, asi como a la activied Unidas adopten medidas destinadas a fortalecer la
humana, incluido el dafio a los arrecifes de coral. Laspacidad de los Estados, especialmente de los pequefios
Estados miembros de la CARICOM desean alentar a uBatados insulares en todo el mundo, para hacer cumplir el
mayor cooperacién internacional en la investigacion cientifierecho maritimo.
ca sobre los recursos genéticos del mar y sobre el patrimo-
nio cultural subacuatico en todas las regiones del mundo. La conmemoracién del Afio Internacional del Océano
Esperamos con interés que en el séptimo periodo de sesin-1998 ha servido para crear una mayor conciencia-
nes de la Comision sobre el Desarrollo Sostenible, qu#n publica sobre la importancia de los océanos y sus
tendra lugar en 1999, se celebre un debate a nivel mundetursos. Deseamos felicitar a la Comision Mundial Inde-
sobre todas estas cuestiones, y esperamos que ello condpecaiente de los Océanos por su oportuno informe titulado
a una intensificaciébn de la accidén estratégica sobre “laos océanos: una herencia para el futuro”. Las recomen-
utilizacién sostenible de los recursos marinos y costerdaciones de la Comision han sido presentadas a esta Asam-
para el desarrollo. blea en el documento A/53/524. Los Estados miembros de
la CARICOM manifiestan su agradecimiento al Gobierno de
Los Estados miembros de la CARICOM atribuyen graRortugal y a la Uniébn Europea por haber facilitado su
importancia a nuestros recursos marinos vivos, sobre tgafarticipacion individual y colectiva en la Expo 98, que tuvo
a las poblaciones de peces transzonales y las poblacionekidar en Lisboa. Esa exposicidn fue una vitrina mundial de
peces altamente migratorias. Por lo tanto, consideramos ¢ tilizacién y el desarrollo eficaces de los recursos mari-
el Acuerdo que rige la conservacion y ordenacion de lass del mundo en aras de una mejor calidad de vida para
poblaciones de peces transzonales y las poblacionestaos nuestros pueblos. Lo que es mas importante, demostré
peces altamente migratorias es un importante elementol@énportancia de la ordenacion responsable de los inestima-
la aplicacién de la Convencién. Algunos Estados estéfes recursos de nuestros océanos y mares, no soélo para la
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promocién del desarrollo econémico y la proteccion ecoldtros asuntos relativos al Consejo de Seguridad a fin de
gica, sino también para el mantenimiento y el fortalecelegir a sus Vicepresidentes.
miento de la paz y la seguridad internacionales.

En el parrafo 7 de la resolucion 40/243 de la Asamblea
Programa de trabajo General se dispone que

El Presidente preside “ningun érgano subsidiario de la Asamblea General se
podra reunir en la Sede de las Naciones Unidas duran-
El Presidente Antes de continuar, quisiera hacer un  te un periodo ordinario de sesiones de la Asamblea a
anuncio en relacion con el tema 59 del programa, “Cuestion menos que ésta lo autorice expresamente”.
de la representacion equitativa en el Consejo de Seguridad
y del aumento del nimero de sus miembros y cuestiones ¢Puedo considerar que la Asamblea esta de acuerdo
conexas”. con la propuesta de convocar a una reunién del Grupo de
Trabajo sobre el tema 59 del programa durante la parte
Como tuve ocasion de informar ayer a la Asamblgarincipal del quincuagésimo tercer periodo de sesiones de
General, me propongo convocar a la brevedad a una reuni@msamblea General?
del Grupo de Trabajo de composicion abierta sobre la
cuestion de la representacion equitativa en el Consejo Asi queda acordado.
de Seguridad y el aumento del nimero de sus miembros y
Se levanta la sesién a las 13.00 haras
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